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4)
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- Istituzione del nuovo Comune di Preduia mediante lu Jusione dei Comuni di Coredo,

Smarano, Taio, Tres e Verve,

Istituzione del nuovo Comune di Valdaone mediante la fusione dei Comuni di Bersone, Doone
e Praso.

Istituzione del miovo Comune di San Lovenzo Dorsino medicnte la fusione dei Connmi di Dovsino e San
Lorenzo in Banale.

CONEBLID REGIONALE

REGIONALRAT
LEGGE REGIONALE 21 OTTOBRE 1963, N, 20 e
“Ordinamento dei Comuni” -4 MAG:Z Q”M

Art. § — Riunione di Comuni contermini : . e

| pROT N, 1TYS ]
LEGGE REGIONALE 4 GENNAIO 1993, N, 1 -
“Nuovo ordinamento dei comuni della Regione Trentino-Alio Adige”

Art. 42 — Unione di comuni .
" ~ . . ; 5 o 4 LA AT
Art. 58 - Seioglimento ¢ sospensione del consiglio Comunale 3

LEGGE 7 APRILE 2014, N. 56
“Disposizioni sulle ciité metropolitane, sulle province, sulle unioni e Jusioni di comuni”
Art. 1 —commi 127, 128, 126

COBICE CIVILE
Art. 2112 — Mantenimento dei diritts det lavoratori in easo di trasferiments ¢ azienda

LEGGE 29 DICEMBRE 1999, N. 428

“Disposizioni per ['adempimenio di obblight derivanti dall'appartenenza dell'ltalia alle
Comunita europee (legge comunitaria per il 1990;"

Art. 47 — Trasferimenti di azienda

commidalad

LEGGE REGIONALE 5 MARZO 1993, N, 4

“Nuove norme sullo siato giuridico ed il trattamenio economico dei dipendenti dei Comuni ¢
del segretari conmali”

Art. 59 — Modifiche delle sedi segretariali

T comma ]

LEGGE REGIONALE 30 NOVEMBRE 1994, N. 3

“Elezione direita del sindace e modifica del sistema di elezione dei Consigli comunali nonché
modifiche alla legge regionale 4 gennaio 1993 n [

Art. 33 — Comuni con popolazione fino a 3.000 abitanti della provincia di Trento —
Attribuzione dei seggi e proclamazione degli eletti

Comma 1

Art. 34 — Comuni con popolazisne superiore a 3.000 abitanti della provincia di Trento
Atiribuzione dei seggi e proclamazione degli eletti

Comma 1

LEGGE REGIONALE 5 FEBBRAIO 2013, N, 1



“Modifica alle disposizioni regionali in materia di ordinamento ed elezione degli organi dei
comuni”

Art. 19 -~ Riduzione defle indennita di carica degli amnministratori degli enti locali deila
regione

DPGR 6 DICEMBRE 2001, N. 16/L

“Modifiche al regolamento di attuazione dell ordinamento Jinanziario e coniabile degli enti
locali, emanato con DPGR 27 ottobre 1999 n. 8/1,7

Art. 3 — Modifica all’articolo 33 del DPGR 27 ottoebre 1999, n. 8/L
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- Lrrichtung der newen Gemeinde Predaia durch den Zusammenschluss der Gemeinden

Coredo, Smarano, Taio, Tres und Verve

- Errichtung der newen Gemeinde Valdaone durch den Zusammenschluss der Gemeinden

Bersone, Daone und Praso

- Brrichiung der neuen Gemeinde San Lorenzo Dorsine durch den Zusamme
Gemeinden Dorsino und San Lorenzo in Bancle

nschiuss der

| o CONSIGT s-'f;z-:ssﬂmmﬂ
REGIONALGESETZ VGM 21, OKTOBER 1963, Nr. 29 REGIONALRAT
wOrdrung der Gemeinden : ’ e ‘
Art. 8 ~ Zusammenlegung angrenzender Gemeinden _ ¢ MAG 2014

REGIONALGESETZ VOM 4, JANNER 1993, Nr, 1 PROT. N.

Ays”

»lNewe Gemeindeordnsung der Region Trentino-Siidtirol*
Art. 42 — Gemeindenverbunde
Art. 58 — Auflésung und Enthebung des Gemeinderates

GESETZ VOM 7. APRIL 2014, Nr. 56

nBestimmungen diber Grofistidie mit besonderem  Status, Provinzen, Verbunde

Zusammenschifisse von Gemeinden ®
Art. ] Abs. 127,128, 129

ZWVILGESETZBUCH ;
Art: 2112 — Beibehaltung der Rechte der Arbeitnehmer im Fall der Uber

Betriebes

GESETZ YOM 29. DEZEMBER 1990, Nr. 428

tragung des

. Vorschrifien zur Erfilllung der Verpflichtungen aus der Zugehdrigkeit lialiens zu den

Europdischen Gemeinschafien — Gemeinschaftsgesetz 1990
Art. 47 — Ubertragungen von Betrieben
Abs. 14

REGIONALGESETZ VOM 5, MAR7Z, 1993, Nr. 4

o Neue Bestimmungen tiber die rechiliche Siell ung und die Besoldung der
Gemeindebediensteten und der Gemeindesekretdire

Art. 59 — Anderung der Sekretariatssitze

Abs. |

REGIONALGESETZ VOM 30. NOVEMBER 1994, Nv. 3

» Direkiwahl des Biirgermeisters und Anderung des Systems der Wahl der Gemeinderiite

sowle Anderungen des Regionalgesetzes vom 4. Jinner | 993, Nr. 1

Art. 33 ~ Gemeinden der Provinz Trient mit einer Beviikerang bis zu 3.000 Einwolnern

~ Zuteilung der Sitze und Vcrkﬁndumg der Gewiihlten
Abs. 1

Art. 34 — Gemeinden der Provinz Triemt mit einer Bevilkerung vom iiber 3.000

Einwohnern — Zuteilung der Sitze und Verkiindung der Gewiihlten

v

|



9)

10)

Abs. |

REGIONALGESETZ VOM 5. FEBRUAR 2013, Nr. 1

~Anderungen zu den Regionalbestimmungen betreffend die Gemelindeordnung und die Wahl
der Gemeindeorgane®

Art. 19 — Kiirzung der Amitsentschidigung fiir die Verwalter der svtlichen
Kérperschaften der Region

DPRA VOM 6. DEZEMBER 2001, Nr. 16/L,

,Abmfemngen wir Durchfiihrungsverordnung ur Buchhaliungs- und Finanzordnung der
drilichen Kirperschafien, erlassen mit DPRA vom 37, Okiober 1999, Nr, 8/1%

Art 3 .&ndes‘ung zum Art. 33 des DPRA vom 27. Oktober 1999, Ny, 8/L
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LEGGE REGIONALE 21 OTTOBRE 1963, N, 29

Ordinamerto dei Comunt!

TITOLO T
I Comune

CAPO1]
Bisposizioni generali

Artt, 1 -3 fomissis)’

Art. 4 Emblema del Comune ¢ distintive del Sindaco® (1) II
Comune pud avere un proprio gonfalone ed uno stemma.

(2) Su proposta del Comune il gonfalone e Io stemma sono
approvati dalla Giunta provinciale, per delega della Regione. La
descrizione ed il facsimile dei medesimi sono pubblicati nel
Bollettino Ufficiale della Regione. I Comuni, che all'entrata in
vigore della presente legge possiedono un proprio gonfalone ed
une stemima, possona conservarli.

(3) II Comune disciplina con regolamento l'uso del proprio
gonfalone e delio stemma, nonché i casi di concessione in uso

In B.U. 29 otiobre 1963, n. 45.

Articolt implicitamenie abrogati dal comma | dellari. 63 della Lr. 4
gennaio 1993, n. 1.

Articolo cosi sostituito dall'art, 3 della Lr. 31 marzo 1971, n. 6.
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Art.8 Riunione di Comuni contermini (1) Comuni
contermini possono essere riuniti tra loro e uno o pitt Comuni
possono essere aggregati ad aitro Comune, guando i rispettivi
Consigli comunali ne facciano domanda e ne fissino d'accordo le
condizioni.

(2} T Comuni aventi popolazione inferiore ai 1.000 abitanti e
mancanti di mezzi sufficienti per provvedere adeguatamente alle
funzioni determinate dalla legge per il Comune, possono,
quande le condizion: dei fuoghi lo consentano, essere riuniti tra
loro o aggregati ad altro Comune. L'iniziativa & assunta dalla
Giunta regionale, d'ufficio o su proposta della Giunta
provinciale,

(3) Nei casi previsti dai precedenti commi non si applica il
limite demografico per listituzione di nuovi Comuni fissato in
3.000 abitanti dall'art. 6 della presente legge.”

(4) (omissis)!!

Art. 9% Modifica della circoscrizione territoriale, del
capoluogo e della denominazione del Comune (1)1 Comuni, il
cul territorio risulii insufficiente in rapporto all'impianto,
allincrementc o al miglioramento dei pubblici  servizi,
all'espansione degli abitati o alle esigenze dello sviluppo
eCONOmico, possono  ottenere  'ampliamento  della  loro
circoscrizione sul territorio dei Comuni contermini, sempreché
non ne risulti, per questi, pregiudizio ai loro rilevanti interessi.
La domanda alla Giunta regionale, tramite la Giunta provinciale
compelente, € presentata dal Consiglio del Comune, nei

Articolo cosi sostituito dall'art, 6 delia Lr. 31 marzo 1971, n. 6.
Comma cosi sostituite dall’art. 1 della Lr. 16 novembre 1983, n. 16,
Comma abrogato dall'art. 1 della 1.r. 16 povembre 1983, n. 16.
" Articolo cosi sostituito daliart. 7 della Lr. 31 marze 1971, i 6.

i1l
tl
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REGIONALGESETZ VOM 21. GKTOBER 1963, NR. 29

Gemeindeordnung'

L TITEL
Die Gemeinde

L KAPITEL
Allgemeine Bestimmungen

Art. 1-3 ()

Art. 4 Wappen der Gemeinde wund Abzeichen des
Biirgermeisters’ (1) Die Gemeinde kamn oin eigenes Banner
und em eigenes Wappen fithren.

(2) Das Banner und das Wappen werden auf Vorschlag der
Gemeinde vom Landesausschuss kraft Ubertragung durch die
Region genchmigt. Die Beschreibung und das Muster derselben
werden im Amtsbiatt der Region verdffentlicht. Die Gemeinden,
die bei Inkrafttreten dieses Gesetzes ein eigenes Bamner und ein
cigenes Wappen besitzen, diirfen diese beibehalten.

(3) Die Gemeinde regelt mit Verordnung das Fiihren des
cigenen Banners und des eigenen Wappens sowie die Fille der

1
Zz

Im ABI. vom 29, Cktober 1963, Nr. 45,

Die Artikel wurden durch den Art. 63 Abs. 1 des Regionalgesetzes vom
4. Jinner 1993, Nr. 1 implizit aufgehoben.

Der Artikel wurde durch den Art. 3 des Regicnalgesetzes vom 31. Marz
1971, Nr. 6 erseizt,

625
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Art. 7 Abtrennung ven Fraktionen (1) Eine Fraktion kann von
der Gemeinde, der sie angehort, abgetrennt und einer anderen
angrenzenden Gemeinde angegliedert werden, wenn der Anfrag
von den Wiahlern gemdB Abs. 1 des vorhergehenden Artkels
gestellt wird und gleichzeitig die Zustimmung des Rates der
Gemeinde vorliegt, der sich die Fraktion angliedern will.

(2) Die Abtrennung von Fraktionen wird nicht
vorgenommen, wenn sich die Gemeinde, der sie angehodren, auf
Grund der Abtrennung in der Unméglichkeit befindet, den
Gemeindeerfordernissen gerecht zu werden.

Art. 8 Zusammenlegung angrenzender Gemeinden (1)
Angrenzende Gemeinden konmnen zusanmumengeiegt werden oder
mehrere  Gemeinden kénnen einer anderen Gemeinde
angegliedert werden, wenn die entsprechenden Gemeinderste
den Antrag stellen und einvemnehmliich die Bedingungen
festlegen.

{2) Die Gemeinden mit einer Bevolkerung von weniger als
1.000  Einwohnern, denen die ausreichenden Mittel zur
angemessenen  Erftillung der fir die Gemeinde gesetzlich
festgelegten Aufgaben fehlen, kénnen, wenn es die ortlichen
Verhiilnisse gestatten, zusammengelegt oder einer anderen
Gemeinde angegliedert werden. Die Initiative wird vom
Regionalausschuss von Amits wegen oder auf Vorschlag des
Landesausschusses ergriffen.

(3} Bei den in den vorstehenden Absitzen vorgesehenen
Fillen wird die im Art. 6 dieses Gesetzes festgelegte

* Der Artikel wurde durch den Art. 6 des Regionalgesetzes vom 31, Mirz

1971, Nr. 6 ersetzt.
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REGIONALGESETZ VOM 21, OKTOBER 1963, NR.

Mindestz_ahi von 3.000 Einwohnern fiir die Errichtung neuer
Gemeinden micht angewands. 1

(4) (. )"

Art. 9% Andemng des Gebietshereiches, des Hauptortes und
der Benennung der Gemeinde (1) Die Gemeinden, deren
Gebiet sich im Verhaltnis zur Einrichtung, zum Ausbau und sur
Verbesserung der offentlichen Dienste, zur Vergréflerung der
Wohnsiedlungen  oder 7y den  Erfordernissen  der
wirtschaftlichen Entwicklung als unzuliinglich erweist, konnen
die Erweiterung ihres Gebietsbereiches auf das Gebjet anderer
Nachbargemeinden erreichen, sofern sich fiir diese dadurch
keine Beeintrichtigung ihrer wichtigen Interessen ergibt. Der an
den Regionalausschuss tiber dep zustédndigen Landesausschuss
zu richtende Antrag wird vom Gemeinderat gestellt, fiir dessen
Gemeinde die Notwendigkeit der Erweiterang des eigenen
Gebietes besteht.

(2) Die Grenzen zwischen zwej oder mehreren Gemeinden
kénnen auch aus topographischen Griinden oder aus anderen
nachgewiesenen drtlichen Erfordernissen abgeindert werden,
wenn die entsprechenden Gemeinderiite darum ansuchen und
einvernehmlich die Bedingungen festiegen.

(3) Der Antrag um Abinderung des Gebietsbereiches einer
Gemeinde, das sich nicht mit dem emer Katastralgemeinde

10

Der Absatz wurde durch den Art I des Regionzigesetzes vom 16.

November 1983, Nr, 16 ersetzt,

Der Absatz wurde durch den Art, 1 des Regionalgesetzes vom 186,

November 1933, Nr. 16 aufgehoben,

® Der Artikel wurde durch den Art 7 des Regionalgesetzes vom 31 Marz
1971, Nr. 6 ersetzt,
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LEGGE REGIONALE 4 GENNAIO 19933 N. 1

Nuovo ordinamento dei comuni
dellz Regione Trentino-Alte Adige'

t

I B.U. 19 gennaio 1993, n. 3, suppl. ord. n. 1.




LEGGE REGIONALE 4 GENNAIC 1 8993 N 1

Art. 427 (Unione di comuni)

1. Due o pil comuni, di norma contermini, appartenenti
alla stessa provincia, possono costituire una unione di
comuni allo scopo di esercitare congiuntamente una
pluralita di funzioni o di servizi attribuiti o delegati alla Joro
competenza. Nella provincia di Bolzano le union POSSONO
essere costituite solo da comuni con popolazione inferiore
ai 15.000 abitanti,?

2. L'atto costitutivo e lo statuto dell'imione sono approvati
con unica deliberazione daj singoli consigli comunali, a
maggioranza assoluta dei consiglieri assegnati.

3. Sono organi dell'unione il consiglio, il presidente e i
collegio dei revisori dei conti. 11 consiglio & l'espressione dei
comuni partecipanti all'unione. Lo statuto pud prevedere
anche listituzione di un organo esecutivo collegiale.
L'organo esecutivo collegiale non puo avere in ogni caso un
numero di componenti superiore a quello massimo fissato
dall’articolo 2 della legge regionale 30 noverbre 1994, n. 3,
per un comune di pari dimensione demografica. Spetta allo
statuto disciplinare la composizione e nomina degii organi,
prevedendo, per quanto riguarda il consiglio, Felezione
diretta  secondo le norme relative ai comuni di
corrispondente dimensione gemografica, o, in alternativa,
forme di elezione di secondo grado da parte dei consigli dei
comuni partecipanti all'unione, assicurando, in questultimo
caso, un'adeguata rappresentanza delle minoranze politiche,

Articolo cosi sostituito dali’art. § della L.r. 23 otfobre 1998, n. 10.
Comma sostituite dall*art. 9, comma 1 deila Lr. 22 dicembre 2004, n.
7.
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compatibilmente, per i comuni della provincia di Bolzano,
con il rispetto delle speciali norme relative alla
rappresentanza dei gruppl linguistici.

4, Lo statuto contiene lindicazione degli organi
dell'unione, delle funzioni e dei servizi da unificare, le
norme relative alle finanze dell'unione ed ar rapporti
finanziari con i comuni. Per la composizione degli organi
collegiali delle unioni costituite in provincia di Bolzano si
applica la disposizione di cui allarticolo 62, comma 3.

5. Alla unione competono le tasse, le tariffe e 1 contribut
sul servizi dalla stessa gestiti.

6. La Regione, al fine di favorire la costituzione di unioni
di comuni, provvede all'erogazione di speciali contribuii,
finalizzati alla parziale copertura degli oneri di gestione, per
una durata di fempo non superiore a dieci anni, secondo
parametri prefissati che verranno stabiliti con deliberazione
della Giunta regionale, d'intesa con le Giunte provinciali e
sentiti 1 Consigli dei Comuni, qualora istituiti, o i Consorzi
dei Comuni.* L’intesa si considera raggiunta qualora le
Giunte provinciali non facciano pervenire un atto di
dissenso entro trenta giorni dal ricevimento dello schema di
deliberazione regionale.” Contributi straordinari possono
inoltre essere erogati per il finanziamento parziale delle
spese di investimento, nonché per la parziale copertura degli
oneri relativi a studi, progetti ed iniziative preliminari dei
comuni interessati alta prospettiva di costituirsi in unione.

Periodo modificato dalPart. 9, comuma 2 della Lr. 22 dicembre 2004,
7.

Periodo aggivnto dellart. 9, comma 2 della Lr. 22 dicembre 2004, n.
7.




LLEGGE REGIONALE 4 GENNATO 1993, N, 1

7. Contributi erogati alle unioni dalla Giunta regionale
sono proporzionalmente ridotti in ragione d'anno a partire
dal sesto anno. Nel caso di fusione entro il decimo anno dei
comuni partecipanti all’unione sono erogati per dieci anni
contributi in misura corrispondente a quelli massimi
erogabili ad wuna unione in eguali condizioni. Tale
contribuzione & prorogata per un periodo pari agli anni in
cul ["unione non ha beneficiato del contributo regionale per
effetto della fusione anticipata. L’entitd del contributo
incrementata di un terzo, da destinare esclusivamente a
spese in conto capitale, in corrispondenza degli anni
compresi tra la fusione anticipata e la scadenza de! primo
decennio.®

8. La legge provinciale pud individuare ambiti territoriali
ottimali ail'interno dei quali sono costituite unioni di due o
pil comuni.

9. Per lesercizio delle funzioni e l'organizzazione dei
servizi, si applicano alle unioni le disposizioni di cui
all'articolo 44,

0. 51 applicano all'vnione le disposizioni previste dal
comma 11 dell'articolo 41-rer.”

Lol

Comma modificato dall’art. 9, comma 3 della I.r. 22 dicembre 2004,
n. 7.

Comma modificate dall’arl. 14, comma 7 dellz 1r. 22 dicembre
2004, n. 7.
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Art.

comunale)

1. I consigli comunali vengono sciolti, fatto salvo guanto
previsto dall'articolo 54, punte 5 dello Statuto speciale, con
decreto del Presidente della Giunta provinciale, su conforme
deliberazione delia Giunta:

a} quando compiano atti contrari alla Costituzione o

gravi persistent] violazioni di legge;
quando non possa essere assicurato il normale
funzionamento degli organi e dei servizi per le
seguenti cause:

b)

1)

1-his)

58 (Scioglimento ¢ sospensione del consiglio

approvazione della mozione di sfiducia ai

sensi dell’articolo 62 della legee regionale
36 novembre 1994, n. 3 o dimissioni del
sindaco e di tutti i componenti della giunta;’
dmissioni,  impedimento  permanente,
rimozione, decadenza o decesso del
sindaco:’

1-bis.1.y per 1 soli comuni della provincia di

Bolzano, mancata elezione della giunta
entro trenta giorni dalla proclamazione
degli eletti, mancata sostituzione della
giunta  dimissionaria entro trenta giorni
dalia data di presentazione delle dimissioni
o mancata sostituzione dell’assessore entro

Numero sostituite dail’art. 22, comma 1, della Lr. 22 dicembre 2004,
n. 7.
Numero sostituito dall’art. 22, comma 1, della Lr. 22 dicembre 2004,
n 7.
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novanta giorni dalla data di cessazione per
qualsiasi causa dalie funzioni;®

l-ter)  riduzione dell'organo assembleare per
impossibilitd di surroga alla mets dei
componenti del consiglio;*

2} dimissioni  della metd pit uno dei
consiglierl assegnati, non computando a tal
fine il sindaco, prodotie contestualmente
ovvero rese anche con atti separati purché
contemporaneamente presentati al
protocollo dell’ente;’

¢)  quando non sia approvato nei termini il bilancio,

2. Nella ipotesi di cui alla letiera ¢ del comma 1, trascorso
il termine entro il quale if bilancio deve essere approvato
senza che sia stato predisposto dalla piunta il relativo
schema, la Giunta provinciale nomina un commissario
affinché lo predisponga d'ufficio per sottoporlo al consiglio.
In tal caso, ¢ comunque quando il consiglio non abbia
approvato nei termini di legge lo schema di bilancic
predisposto dalla giunta, assegna al consiglio, con lettera
notificata ai singoli consiglieri, un termine non superiore a
venti giorni per la sua approvazione, decorso il quale si
sostituisce, mediante apposito commissario,
all'amministrazione inadempiente.

Numero introdotto dall’art. 22, comma 1, della Lr. 22 dicembre
20040, 7.

Numero aggiunto dal comma 3 delPart. 3 della Lr. 23 ottobre 1998,
n. 10.

Numere dapprima sostituito dal comma 2 dell’art. 3 della Lr. 23
ottebre 1998, n. 10 e, successivamente, modificato dall’art. 16,
cormma 1 della Lr. 5 febbraio 2013, n. 1.
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3. Nei casi diversi da quelli previsti dal numero 1-bis)
della lettera b) del comma 1, con il decreto di scioglimento
si provvede alla nomina di un commissario che esercita le
funzioni di sindaco, giunta e consiglio.* '

4. 1l rinnovo del consiglio nelle ipotesi di scioglimento
deve avvenire entro novanta giomi dalla pubblicazione del
relativo decreto. Tale termine puo essere prorogato per non
pit di novanta giorni, al solo fine di far coincidere le
clezioni con il primo turno elettorale utile previsto dalla
legge. : ‘

5. I consiglieri cessati dalla carica per effetto delio
scioglimento continuano ad esercitare, fino alla nomina dei
successor, gli incarichi esterni foro eventuatmente attribuiti.

6. 11 decreto di scioglimento del consiglio comunale e di
nomina del commissario straordinario & pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione; dell'adozione del decreto
di scioglimento ¢ data immediata comunicazione al
Consiglio provinciale.

7. Iniziata la procedura di cui ai commi precedenti ed in
attesa del decreto di scioglimento, la Giunta provinciale, per
motivi di grave e urgente necessita, pud sospendere, per un
petiodo comunque non superiore a novanta giorni, il
consiglio comunale e nominare un commissario per la
provvisoria amministrazione dell'ente.

8. In tal caso, i termini di cui al comma 4 decorrono dalla
data del provvedimento di sospensione.

Comma sostituito dall’art. 22, comma 2, della Lr. 22 dicembre 2004,
n 7.




ORTLICHE KORPERSCHAFTEN

REGIONALGESETZ VOM 4, JANNER 1993, NR. 1

Neue Gemeindeordnung der Region Trentine-Sidtirel

' Im ABL vom 19, Janner 1993, Nr. 3, ord. Beibl. Nt. 1.




REGIONALGESETZ VOM 4. JANNER 1993, NR. 1

Art. 42° Gemeindenverbunde (1) Zwei oder mehrere, in der
Regel aneinander grenzende Gemeinden, die derseiben Provinz
angehdren, kénnen einen Gemeindenverbund zur gemeinsamen
Ausiibung einer Reihe von Funktionen oder zur Erbringung von
ihnen zugewiesenen bzw. iiberiragenen Dienstleistungen
griinden. In der Provinz Bozen kénnen die Gemeindenverbunde
aur von Gemeinden mit weniger als 15.000 Einwohnern
gegriindet werden.’

(2) Der Grindungsakt und die Satzamg des Verbundes
werden von den einzelnen Gemeinderiiten durch einen einzigen
mit absoluter Mehrheit der zugewiesenen Ratsmitglieder
gefassten Beschluss genehmist.

(3) Organe des Verbundes sind der Rat, der Prisident und
das Kollegium der Rechnungspriifer. Im Rat sind die im
Verbund zusammengeschlossenen Gemeinden vertreten. In der
satzung  kann auch die FErrichtung eines ausfithrenden
Kollegiaiorgans vorgesehen werden, das keinesfalls eine hohere
Anzahl von Mitgliedern als jene aufweisen darf, die im Art. 2
des Regionalgesetzes vom 30. November 1994, Nr. 3 fiir eine
Gemeinde mit gleicher Bevilkerungszah! festgelegt ist. In der
Satzung werden die Zusammensetzung und die Ernennung der
Organe geregelt, und es wird beziiglich des Rates die direkte
Wahl nach den Bestimmungen filr die Gemeinden mit
entsprechender Bevdlkerungszahl oder wahlweise die indirekte
Wahl  durch  die  Gemeinderdte der im  Verbund

Der Artikel wurde durch den Ast. 8 des Regionalgesetzes vom 23.
Oktober 1998, Nr. 10 ersetzt,

Der Absatz wurde durch den Art. 9 Abs. 1 des Regionalgesetzes vom 22,
Dezember 2004, Nr, 7 ersetzt.
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zusammengeschlossenen  Gemeinden vorgesehen, wobei in
diesem Fall eine angemessene Vertretung der politischen
Minderheiten gewihrleistet wird; in den Gemeinden der Proviny,
Bozen wird diese Vertretung gewihrleistet, sofern sie mit den
Bestimmungen iiber die Vertretung der Sprachgruppen vereinbar
ist.

(4) In der Satzung sind die Organe des Verbundes, die
Funktionen und dic Dienste “angegeben, die gemeinsam
verwaltet werden sollen, sowie die Bestimmungen fiir das
Finanzwesen des Verbundes und dessen finanzielle Beziehungen
zu  den Gemeinden. Fir die Zusammensetzung  der
Kollegialorgane von Gememmdenverbunden in der Provinz Bozen
gelten die Bestimmungen des Art. 62 Abs, 3.

(5) Dem Verbund stechen die Gebihren, die tariflichen
Entgelte und  die Beitrdge fir die von ihm verwalteten
Dienstleistungen zu.

(6) Zur Forderung der Schaffung von Gemeindenverbunden
gewidhrt die Region fiir einen Zeitraum von héchstens zehn
Jahren  Sonderbeitrige  zur  teilweisen Declung  der
Verwaltungsspesen, und zwar gemil im Voraus festgelegten
Malstiben, die durch Beschluss des Regionalausschusses im
Einvernehmen mit den Landesavsschiissen und nach Anhéren
der Réte der Gemeinden, falls sie errichtet wurden, oder der
Gemeindenverbinde fesigesetzt werden.* Das Einvernehmen gilt
als erreicht, wenn die Landesregierungen ihr Nichteinverstindnis
nicht innerhalb  dreiBig Tagen ab Erhalt des Entwurfes des

4

Der Satz wurde durch den Art. 9 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom 22.
Dezember 2004, Nr. 7 gedindert.
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Beschlusses des Regionalausschusses mitteilen.’ Sonderbeitrige
konnen  tberdies zur  teilweisen Finanzierung  der
Investitionsausgaben sowie zur teilweisen Deckung der Spesen
fir Studien, Projekte und einleitende Initiativen der Gemeinden,
die an dem Zusammenschluss in einem Verbund interessiert
sind, gewihrt werden.

(7} Die den Verbunden vom Regionalausschuss gewihrten
Beitrige werden ab dem sechsten Jahre gelddirzt, wobei diese
Kirzung Jehr fiir Jahr in zunehmendem Mabe erfolgt. Falls die
im Verbund zusammengeschlossenen Gemeinden vor Ablauf
des zehnten Jahres fusionieren, werden Beitrige in dem
hichsten  AusmaB, das einem Verbund unter gleichen
Bedingungen gewihrt werden kann, flir zehn Jahre ausgezahlt,
Die Dauer der Beitragsleistung wird um die Zahl der Jahre
verlingert, in denen der Verbund wegen vorzeitiger Fusion den
Beitrag der Region nicht in Anspruch genommen hat. Das
Ausmall des Beitrags wird fiir die Jahre zwischen der
vorzeitigen Fusion und dem Ablauf der ersten zehn Jahre um ein
Drittel erhoht, das ausschlieflich fiir Ausgaben auf Kapitalkonto
bestimmt ist.® '

(8) Durch Landesgesetz kdnnen optimale Gebietsbereiche
aufgezeigt werden, in denen Verbunde von zwei oder mehreren
Gemeinden gebildet werden.

(9) Was die Ausitbung der Funktionen und die Organisation
der Dienstleistungen anbelangt, werden auf die Verbunde die
Bestimmungen laut Art. 44 angewandt.

Der Satz wurde durch den Art. ¢ Abs. 2 des Regionalgesetzes vom 22.
Dezember 2004, Nr. 7 eingeflgt.
Der Absatz wurde durch den Art, 9 Abs. 3 des Regionalgesetzes vom 22,
Drezember 2004, Nr. 7 gedindert.
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(10) Fir den Verbund gelten die im Art, 41-ter Abs, 1}
vorgeschenen Bestimmungen.”

" Der Absatz. wurde durch den Art. 14 Abs. 7 des §

Regionalgesetzes vom 22.
Dezember 2004, Nr. 7 getindert,
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Art. 58 Auflésung und Enthebung des Gemeinderates
(1) Die Gemeinderdte werden auf bereinstimmenden
Beschluss  der  Landesregierung  mit  Dekret  des
Landeshauptmannes unbeschadet der Bestimmungen nach Art.
34 7. 5 des Sonderstatutes aufgeldst,
a) wenn sie verfassungswidrige Handiungen oder schwere
und fortdauernde Gesetzesverletzungen begehen;
b) wenn die normale Tiatigkeit der Organe und Dienste aus
folgenden Grimden nicht gewihrleistet werden kann:
L. Genehmigung des Misstrauensantrags gemil Axt.
62 des Regionalgesetzes vom 30. November
1994, Nr. 3 bzw. Riicktritt des Biirgermeisters
und simtiicher Mitglieder des
Gemeindeansschusses;'
t-bis. Riicktritt, dauernde Verhinderung, Absetzung,
Amtsverfall oder Ableben des Biirgermeisters;?
L-bis.i.nur fiir die Gemeinden der Provinz Bozen: nicht
erfolgte  Wahl  des  Gemeindeausschusses
innerhalb  von  dreilig  Tagen nach der
Verkiindung der Gewihlten oder nicht erfolgte
Ersetzung des zuriickgetretenen
Gemeindeausschusses  ianerhalb  von  dreilig
Tagen ab dem Tag, an dem der Riicktritt
eingereicht wurde, oder nicht erfoigte Ersetzung
des zurlickgetretenen Assessors innerhalb von

Die Ziffer wurde durch den Art. 22 Abs. | des Regionalgesetzes vom 22.
Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt.
Die Ziffer wurde durch den Arst. 22 Abs. 1 des Regionaigesetzes vom 22,
Dezember 2004, Nr, 7 ersetzt.
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1-ter.

c) wenn

neunzig Tagen ab dem Tag des Austrittes aus
jeglichem Grund;*

Verringerung  der Versammiung aufgrund  der
Unméglichkeit, die Hilfle der Ratsmitglieder zu
ersetzen:*

Riicktritt der Hilfte plus eines der zugewiesenen
Mitglieder, wobei der Biirgermeister nicht mit
eingerechnet wird, sofern sie ihren Riicktritt
zusammen einreichen oder durch getrennte,
jedoch  beim  Protokoll der Korperschaft
gleichzeitig vorgelegte Akte erkliren;’

der Haushaltsplan nicht fristgerecht verabschiedet

worden ist.

(2) Ist in dem Fall nach Abs. 1 Buchst. c) die Frist fiir die
Verabschiedung des Haushaltsplanes verstrichen, ohne dass der
Ausschuss den diesbeziiglichen Entwurf erstellt hat, so ernennt
die Landesregierung einen Kommissar, der den Entwurf von
Amts wegen zur Ubermittlung an den Rat erstellt. In diesem
Fall, aber auch wenn der Rat den vom Ausschuss erstellten
Entwurf des Haushaltsplanes nicht in der gesetzlichen Frist
verabschiedet hat, setzt die Landesregierung dem Rat mit an
jedes Ratsmitglied zugestelliem Schreiben eine Frist von
hochstens zwanzig Tagen zu dessen Verabschiedung; nach
Ablauf dieser Frist nimmt die Landesregierung iiber einen dazu

3

i

Die Ziffer wurde durch den Art. 22 Abs. | des Regionalgesetzes vom 27.
Dezember 2004, Nr, 7 eingefiigt.
Die Ziffer wurde durch den Art. 3 Abs. 3 des Regionalgesetzes vom 23,
Olctober 1998, Nr. 10 eingefiigt.

Dre Ziffer wurde zuerst durch den Art. 3 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom
3. Oktober

1998, Nr. 10 ersetzt und spéiter durch den Art. 16 Abs. 1 des

Regionalgesetzes vom 5. Februar 201 3, Nr. | gefindert,
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eingesefzien Kommissar die Aufgabe der untitigen Verwaltung
wahr,

(3) In den Fillen, die im Abs. 1 Buchst. b) 7. 1-bis) nicht
vorgeschen sind, wird durch das Auflssungsdekret  ein
Kommiss#r ernannt, der die Befugnisse des Blirgermeisters, des
Gemeindeausschusses und des Gemeinderates ausiibt ©

{(4) Die Erneuerung des Rates muss im Falle der Aufldsung

binnen neunzig Tagen nach der Vertffentlichung  des
Auflosungsdekretes erfolgen. Diese Frist kann um hichstens
neunzig Tage verlingert werden, jedoch nur um die Wahlen mit
dem ersten gesetzlich vorgesehenen Wahlgang zusammenfallen
zu lassen.

(5) Die Ratsmitglieder, die durch die Auflésung  des
Gemeinderates ihr Amt verloren haben, filhren die ihnen
allenfalls {ibertragenen externen Auftrige bis zur Ermennung
ihrer Nachfolger weiter aus.

(6) Das Dekret iiber die Auflésung des Gemeinderates und
tber die Ernennung des auferordentlichen Kommissars wird im
Amtsblatt  der Region verdffentlicht; vom Frlass des
Auflosungsdekretes  ist  der Landtag unverziglich zu
unterrichten.

(7) Nach Finleitung des Verfahrens nach den vorstehenden
Absiitzen und bis zum Erlass des Auflésungsdekretes kann die
Landesregierung, wenn  dies  aus schwerwiegenden und
dringenden Griinden erforderlich ist, den Gemeinderat fiir einen
Zeitraum, der in keinem Falle neunzig Tage Uberschreitet,
entheben und einer Kommissar zur vorldufigen Verwaltung der
Korperschaft ernennen,

]

Der Absatz wuarde dusch den Art. 22 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom
22, Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt, ‘
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(8) In diesem Falle setzen die Fristen nach Abs. 4 mit dem
Tage der Verfiipung der Enthebung ein.
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Disposiziend sulle cittd metropolitane, sulle province, sulle unioni e fusioni dl
comuni.
Pubblicata nelia Gazz. |Hf, 7 aprlle 2014, n. 81.

Art. 1.
In vigore dail 24 aprile 2014

1. lLa presente legge detia disposizioni in materia di cittd metropolitane,
province, unioni e fusioni di comuni al fine di adeguare il loro ordinamento
at principi di sussidiarieta, differenziazione e adeguatezza,

2. le cittd metreopolitane sono enti territariali di area vasta con e funzioni
di cui al commi da 44 & 46 e con le seguent! finalitd Istituzionali generali:
cura dello sviluppo strategico del territario metropolitano; promozione &
gestione integrata dei servizi, delle infrastrutture e delle reti di
comunicazione di interesse delia cittd metropolitana; cura delle relaziani
istituzionali afferenti al proprio livelio, ivi comprese quelie con le citt e le
aree metropolitane europes.

3. Le province sono enti territoriali di area vasta disciplinati ai senst dei
commi da 51 a 100. Alle province con territorio interamente montano e
confinanti con Paesi stranterl sono ricanosciute le specificitd di cui ai commi
dab5lab7edaBhad?,

4. Le unioni di comuni sono enti locali costituiti da due o pifs comuni per
Pesercizio assodiato di funziont o servizi di loro competenza; le uniont e le
fusioni di comuni sono disciplinate dai commi da 104 & 141,

5. In attesa della riforma del titole V della parte seconda delia Costituzione
e delle relative norme di attuazione, le cittd metropolitane di Terino, Milano,
Venezia, Genova, Bologna, Firenze, Bari, Napoli e Reggioc Catabria sono
disciplinate dalla presente legge, ai sensi e nel rispetto di quanto pravisto
dagli articoli 114 e 117, secondo comma, lettera p), della Costituzione e
ferma restandoe la competenza regionale ai senst del predetto articolo 117. 1
principi defia presente lagge valgone come principi di grande riforma
economica e soclale per la disciplina di citth e aree metropolitane da
adottare dalla regione Sardegna, dalla Regione siciliana e dalla regione
Friuli-Venezia Giulia, in conformitd ai rispettivi statuti,

6. I territoric della cittd metropslitana coincide con guelio della provincia

capolucgo delle province limitrofe, ai senst dell'articolo 133, prmo comma,
della Costituzione, per la modifica deile circoscrizioni provinciali limitrofe e
per Madesione alla cittd metropolitana. Qualora |a regione interessata, entro
trenta giorni dalla richiesta nell'ambito della procedura di cui al predetto

-omonima, ferma.restando liniziative dei .comuni,_ivi _compresi i comuni.
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entrata in vigore dej corrispondenti atti del commissario o degli organi
dei nuovo comune;

b) alia data di istituzione def nuove comune, gl organi di revisione
contabile dei comuni estinti decadono, Fino allz nomina deli'organo di
revisione  contabile  del  nugve comune le  funzieni sono  svolte
provvisoriamente dali'srganc di revisione contabile in carica, alla dars
dell'estinzione, nel comune di maggiore dimensione demografica;

€} in assenzz di uno staruto provvisorio, fino alla data di entrata in
vigore dello statuto e dal regolamento di funzionamento del consiglio
comunale del nuove comune s applicano, in quanto compatibili, le
disposizion! dello statuto e del regolamente di funzicnamento del cansigiio

comunale del comune di Maggiore dimensione demografica tra quelli
astinti,

125, 1 comune risuitante da fusione:

a8) approva i bilancio di previsiong, in deroga a quanto previsto
dall'articolo 151, comma i, del testo unico, entro novanta giorni
dall'istituzione o dal diversn termine di proroga eventuaimente previsto per
Yapprovazione del bilanci e fissato con decreto del Ministro dell'interne;

by ai fini dell'applicazione dell'articolo 163 del testo unlco, per
lindividuazione deghi stanziamenti deifl'anno precedente assume come
riferimenta |a sommatoria celle risorse stanziate nej bilanci definitivamente
approvati dal comuni estinti;

¢) approva if rendiconto di bilancio del comuni estinti, se questi non
hanno  gia provveduta, e subentra negli  adempimenti relativi alie
certificaziont del patto di stabilita e delle dichiarazioni fiscali.

126. At fini di cuf all'articoio 37, comma 4, del testo unico, la popolazione -

del nuovo comune corrisponde alla somma delle popolazioni dei comuni
estinti,

127. Dalla data di istituzione del nuove comune e fno alla scadenza
naturale resta valida, nei documentt dei cittadini e detie imprese,
Vindicazione della residenza con riguardo ai riferimenti def comuni estintt,

128. Listituzione del nuove comune non priva i territor dei comuni estingf
dei benefici che 2 ess g riferiscono, stabititi in joro favore dall'Unione
eurepea ¢ dalle feggt statali, 11 trasferimenta della proprietd dei beni mabili
e immobili dai comuni estinti aj NUoVG comune & esente da oneri fiscali,

129, Nel nuova comune istituito  mediante fusione possonoc  esgere
conservati distinti codici di avviamento postale dei comuni preesistenti,

13C. I comuni possono promuovere i procedimento di incorporazione in un
comune contiguo. In tal caso, fermo restando il procedimento previsto daf
comma 1 deff’articolo 15 del tests unico, it comune incorporante conserva la
propria  personalitd, succede in tutti 1 rapportl giuridici  al comune
incorporato e gli organi di quest'ultime decadono alla data di entrata in
vigore dellz legue regionale di incorporazione. Lp statuto del comune
Incorporante prevede che alle comunita  del cemune cessato siano
assicurate adeguate forme di partecipazione e di decentramento dei servizi,
A tate scopo lo statuto 2 integrato entre tre mesi dalla data di entrata in
vigore deila legge regionale di incorporazione. Le popolazioni interessate
sono sentite ai fint deli'articolo 133 delia Costituzione mediante referendum
consultivo comunale, svalto seconde le discipline regionali e prima che }
consigli comunali delibering 'avvio deifla procedura di richiesta alla regione
di incorporazione. Nel caso di  aggregazioni di  comuni medianie
incorporazione & data facoltd di modificare anche la denominazione dal

comune. Con legge regionaie sono definfte. le ulteriori modalita delia
procedurs di fusione per incorporazione.

L3LUT e Yegion:, REllE definFione del patto di ‘stabilita verticale, BOSSOND
individuare idonee misura volte a incentivare le unioni e le fusioni 4

tomuni, ferme restando Vobiettivo di finanze pubblica attribuito alla
medesima regione.



TTARER- LAWY G

0 ¢ £ N3 1D gIalEpIos
ip auwnbes un eisde suoleysdde 5 sjusyedde e ‘auoissed o onsbbo
BPUSIZE D OB ¢ OPUBIZZNIN DUDIAAR DUOENDSSI IND By olgdde D oamb:ou
| LoD INdis SIMeURNR, ] IND U OSED (BN» 21ushias || ols ;

un ajuadmbop
B TGy

1 SHTTT 019D |BR Emﬂ.umm@ eappoiy eep eunid 210514 U 01687 m

voom 210000 G ‘B0 ‘s 2L G1EIIPOU

157
7 OPe cueep ojunbbe Buwiwio)

WD ‘sE U Tonr &

‘< BPUSIZE B0 01140

IO OJNUNST D 0SBD U SuDUR oueddde 15 ojodide o1sanh pouoizsodsip 87
arusinboe jiep esoadu i igeaydde 1138100 111841007

e B0 BINJIS0S OUSIS 2ul OAPs BFUSPRIS 040F BiE Ul ‘olusuinisisesn
5P 21D el [3usbia  [[BpUSIZE BUSUR  (AITIBHOY (1203002 18D 1siasad
IAneUOU B DIUoUODIE IuDwielied) | oadeondde pe oonus) @ @lusanbasy
GIOAE

2p uoizedng ac wlma Ecm:e:m = mcomwm‘_mm; =

D onloddes 1Bp tupal

FNIUB5U0O ONd 2UCIRIOAE| |} ] 2

1162 N3 1p sinpaocid o) uoe” mw mm m>m>m EBJEE
3D Jp2uD tomn Jed op am?ﬁao ouos puosmblgt 8 B1URUDHR,T

TOUBALIBED 23U BUD 3D | 1IN BAIBSUCD 2ID1TI0AE] fi P8 dlualnbie,

GHOD ENUPIUOD CIcAR| 1D Duoddes ‘epuBIZE oD OJUBUIBSEN 1p 0%ED U]

epUSiZe RD

‘zazuodsip : i sanbia E ;e {1

[ ISUBS § Smm ou_mz_
.;mxmm qum 150

QIUISUNIRISEL | »

-1 18D 2daoop B’
jod 2 g7 U DAET ;

<eanusp sudoad

m_ OIUBWILIBISEL] {8U BAISSUGS 84D S OUsLIIBISRN 12 38} a0 21ls)sisas.d
PYAITIE,UN 1D BLLOUGINE

‘BLIICD FUssaad (B 1SUas 1B eIRZZIUREID @3I0LGDE RUAR
BIUSLUEUOIZUNY BUDIZRICDIIE SU0D esalli ‘epusize |jap axed o Ojudwiaisen
j2 gsaaye ouedidde 5 ojoonge 2349s2id BD Ec_m_:cmu_m 37 “BpusizepD
OJUE O DWAYNSN soadWoD 1A (OIENTIE 3 CluBWIRISRL] |l 1BND 13D 258g
2ins ojusunpassctd jep 0 jeizobau eibojodiy eyep ssspupssad 2 fgipuspi
eudotd of OJUSWLIBISRIT {2U BAJSSUOD 3YD S OlUsWULIE)SEn B 3IUsIsisasid
1ZIAABS 1P O IUSQ D olquwieds olep o suoiEnposd eiep aul (B ‘Ol
Ip 0005 PzUSs © uOD ‘eiRzziueDI0 RDNUOUODS ZHARNEUN D RILB0U 88U
OBURIN | podwod oy sucizedado |seisieEnb ppusize,p 0IUDWILISISEL
dad 2puai 15 olooJue suasaad (g 0 mIsie 1B 2ad 5 oy s a3uonbos
I ea2 eoipowl B119ppns elap pwid 2uoBia W puwiwiod 2juesosd 3p cissl

ELBIRUL Uf dadoine arsap alap tusundans)
1D PARSULIOU LR IND 1D PPUSIZE [ CLUDWIISISEL] 1D OS82 Ul CIDAE] 1D L03BIsesd
PR D | g o:uwmmL 8y quam_u ‘eayou] ey ZE 0J0DIME  DSSBIS
‘ZE3E1[BP OMNIIS0S [S03 BUWLIOY ..

1

07 "0s7 U UEONT SIS

? =Tex e 7 pLHuOD
uit eaedo auoienedde 2 aqueyedde

4

deg WOUE

WAE SUDIZNDoSD ND

ea ‘aunisssn ip onebbo epuse.n owivl 1 o
BB D U OSED 3N

gf o3zdde D 0318100 UN BlURHNDIL UG .EE:.F
. OIUBLLLIB SR ONS jBp

OIIBLUOUE |2 OLIBUOISSSD [BED & DIUSDED IBD 3|81 SUI0D eiecynusp ‘eyezziueblo
BOILIOUODS  RAIIEUN 1D SWOUOINE  DIUSWHBUOIZUMNY DUDZBIO3LE  DU0D
eseyw ‘epusiZesp s)ed 1P ClUSWILIRSEIY [P 1S2aie ouedjpdde 18 0j0d1LE
aluesald ep uoiziscdsip 2 CBpUSIEE D CjTME| £ onnygnsn) 5adod A
3 0jUBUILIBISEL] || 2iEnh |9B as5eq gyns cyuawipaaacid ep o aieizobau
B CUBUHIBISEL] [BU PAIBSUOD

018niE
2iboodiy eyep srepupsaad e oppuep eudold
DUD 3 OlIBWILRISENY 2 ejUaisiSentd ‘0uon) 1p 0dods 2zUSs © uoD ‘eezziuehic
2OHUOUOIS  BHAIIIE UN P SIHBON] 2HRU ojuswieinut § iodwiod ‘Buoisny
O BENIEIIUCD auoissad e ounbas U 2yl sucizedado 1sESjendh BpUSIZED
CIUBLUIDSEL Jad 2PUsIUl IS 0G2E aquasssd 1B iha p 1maue 4B uad o 1y v

‘euIuiaD oudjad
N2 g Mmaggs gh uos juoissiunp audosd o) aseubasses ond
L EDHIDOW 2(BIZURISOS BUN
lj I OALIOLL

¥ 0
‘g ﬂ ﬁm o] Baawc:\&wm; 12 IAISSEOINS 1SRW 24
UDDSIONS A0AR] 1D IU0IZIDUSD IND 8] ‘RUCIRINAR| {T "OILSWRIT U
m dzd 1D BOSINGISOD UOU LPUBIZE, D CIUSILLIBISRI | USWISIZUSM| P BuURIRW
PALRLLIOU B3P ISUSS |2 0558080 f SIBDIESS 1P BIUOIE! 8] ODUEISDE Bl

‘ofjAl

SUASTPRW BR 1ANISIG) NIPAUGY B4 S1UDLLIBAISAPSE ooNpoid 1S SU0iZNISos
P 01849, (oMeunissan (ap esaududn e sigeondde ameos RnuoD e
BD NS0 DUBIS BUD OAJES 'BZUSDEIS QO] 218 Oul) ‘OlUBLLILIDISE [Bp Blepn
gite nuabia gepusize ps |BLONLE] ‘EUCIZEU IAIISH0D DIEIIU0D 18D nBSiADId
PAIIBLLIOU B 2ILIOUODS Ruawiened) ¢ osdedydde pe 0InUe) 3 OLBUOISSED ]

‘Oloae) ip oldoddel B0 QU2AUBD 1UCIZEBHGGo B1RD S1UBDRD PP BUOIZRIBG] ¢|
S4ILUasUOd ond sdoigloaR] | Al FEDCD BD e 8 O1E HOD
fe inz ip E:ﬁdo_u 2 UG ScmEgﬁmmL 120 odUlB] |B BABAE DI0IBIOAB]
| BUYD RS 1 any aed ‘opios w nebaggo ouos OUBUDISSID || D8 SIUSPSD ]

"OUBALISP BU 24U 13D | 11IN] BAIRSUCD 2UOIZI0AZ] {1 PR OLIBUOISSDD
U0 PRLIUGD Qioap] 1D ouoddel | ‘epusizep OJUSWILIBISES 1P OSED Uf

‘(7 EPURIZR,P

DIUDLILIBISEIY 1D OSB3 U LICIEICAE] 15D ALAD ISP OlUDLLIUBIURYK “FITE

EHT

2 85R3 Ul FO1RF0AEE (80 1}

T EpUBIZED DMUBLIR)SEL

LMD PO

LR



FulShow

Pagina 1 di 3

Leggl d'italis -

L. 29-12-19%0 n. 428

Dispesizioni per 'adempimento di obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Italia alla Comunita eurepsee {legge
comunitaria per Il 1990),
Pubblicata nellz Gazz. Uff, 12 gennaio 1991, n. 10, 5.0.

Capo VII

Lavoro

(commento di giurisprudenza)

47. Trasferimenti di azienda.

1. Quando si intenda effettuare, ai sensi dell'articolo 2112 del codice civile,
un trasferimento d'azienda in cui sono complessivamente occupati pig di
quindici lavoratori, anche nel caso in cui il trasferimento riguardi una parte
d'azienda, ai sensi del medesimo articoio 2112, il cedente ed il cessionario
devono darne comunicazione per iscritto almeno venticinque giorni mprima
che sia perfezionato I'atto da cui deriva || trasferimento o che sia raggiunta
un‘intesa  vincolante tra e parti, se precedente, alle rispettive
rappresentanze sindacali unitarie, ovverc alle rappresentanze sindacali
aziendali costituite, a norma dell'articolo 19 dejla legge 20 maggio 1970, n.
300, nelle unita produttive interessate, nonché ai sindacati di categoria che
hanno stipulato i contratto collettivo applicato nelle imprese interessate al
trasferimento. In mancanza delle predette rappresentanze aziendali, resta
fermo I'obbligo di comunicazione nei confronti del sindacati di categoria
comparativamente piu rappresentativi e pud essere assofto dal cedente e dal
cessionario per il tramite dell'associazione sindacale alla quale aderiscono ©
conferiscono mandato. Linformazione deve riguardare: a) la data o la data
proposta del trasferimento; b) i motivi del programmato trasferimento
d'azienda; <) le sue conseguenze giuridiche, economiche e sociali per |
lavoratort; d) le eventuall misure previste nei confronti di questi ultimi ©-,
2. 5u richiesta scritta delie rappresentanze sindacali o dei sindacati di
Categoria, comunicata entro sette giorni dal ricevimento della comunicazione
di cui al comma 1, il cedente e il cessionario sono tenuti ad avviare, entro
sette giorni dal ricevimento della predetta richiesta, un esame congiunto con
I soggetti sindacali richiedenti. iLa consultazione si intende esaurita gualora,
decorsi dieci giorni dal suo inizio, non sia stato raggiunto un accordo @2,

3. I mancato Tispetto, da parte del cadante o dal Cessicnario, degli obblighi™
previsti dal commi 1 e 2 cosHtuisce condotta antisindacale ai sens
dell'articolo 28 della legge 20 maggio 1970, n. 300

4. Gli obblighi d'informazione e di esame congiunto previsti dal presente
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articolo devono essere assolti anche nel caso in cui la decisione relativa al
trasferimento sia stata assunta da altra impresa controllante. La mancata
trasmissione da parte di quest'ultima delle informazioni necessarie non
giustifica I'inadempimento dei predetti obblighi .

4-bis. Nel caso in cui sia stato raggiunto un accordo circa il rmantenimento,
anche parziale, delloccupazione, larticolo 2112 del codice civile trova
appiicazione nei termini e con le limitazioni previste dall’accordo medesimo
qualora il trasferimento riguardi aziende:

a) delle quall sia stato accertato lo stato di crisi aziendale, ai sensi
dell’articolo 2, quinto comma, lettera ), della jegge 12 agosto 1977, n. 675:

b) per le quali sia stata disposta "amministrazione straordinaria, ai sensi
del decreto legisiative 8 juglic 1999, n. 270, in caso di continuazione o di
mancata cessazione dell‘attivita @

b-bis) per le quali vi sia stata la dichiarazione di apertura deila procedura
di concordato preventivo #'

7

b-tery per le quali vi sia stata I'omologazione dell'accorde di
ristrutturazione dei debiti *7,

5. Qualora il trasferimento riguardi o imprese nei confronti delle quali vi sia
stata dichiarazione di fallimento, omologazione di concordato preventivo
consistente nella cessione dei beni, emanazione del provvedimento di
liguidazione coatta amministrativa ovvero di sottoposizione
all'amministrazione straordinaria, nel caso in cui la continuazione deli'attivita
non sia stata disposta o sia cessata e nel corso della consultazione di cui al
precedenti commi sia stato raggiunto un accordo circa il mantenimento
anche parziale dell'occupazione, ai lavoratori il cui rapporto di lavoro
continua con l'acquirente non trova applicazione l'articolo 2112 del codice
civile, salvo che dali'accordo risultino condizioni di miglior favore. Il predetto
accordo puo altresi prevedere che il trasferimento non riguardi il personale
eccedentario e che quest'ultimo continui a rimanere, in tutto o in parte, alie
dipendenze dell'alienante @,

6. 1 favoratori che non passano alle dipendenze dell'acquirente,
dell'affittuario o del subentrante hanno diritto di precedenza nelle assunzioni
che questi ultimi effettuino entro un anno dalla data del trasferimento,
ovvero entro il periodo maggiore stabilito dagli accordi coliettivi. Nei
confronti dei lavoratori predetti, che venganc assunti dall'acquirente,
dall'affittuario o dat subentrante in un momento successivo al trasferimento
d'azienda, non trova applicazione I'articolo 2112 de! codice civile 9

(Z20) Per Iz riduzione del termine vedi il comma 2-fer dell'art, 5 DL 23
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dicembre 2003, n. 347, aggiunto dal comma 13 dell'art. 1, DL 28 agosto
2008, n. 134.

(21) Comma cosl sostituito dall'art, 2, D.Lgs. 2 febbraio 2001, n. 18 (Gazz.
Uff. 21 febbraio 2001, n. 43), a decorrere dal 1° luglio 2001, ai sensi
dell'art. 3 dello stesso decreto.

(22} Comma cosi sostituito dall'art. <, D.lgs, 2 febbraio 2001, n. 18 (Gazz.

UTf. 21 febbraio 2001, n. 43), 8 decorrere dal i° luglio 2001, ai sensi
dell'art. 3 dello stesso decreto.

(23} 1l presente comma, che sostituiva | primi tre commi del'art. 2112 del
codice civile, & stato cosi sostituito dalf'art. 2, D.Lgs, 2 febbraio 2001, n. 18
(Gazz. Uff. 21 febbraio 2001, n. 43), a decorrere dal 1° tuglio 2001, ai sensi
dell'art. 3 delio stesso decreto.

(24} Comma cosi sostituito dall'art. 2, D.Lgs. 2 febbraio 2001, n. 18 (Gazz.
UFf. 21 febbraic 2001, n. 43), a decorrere dal i° lugiio 2001, ai sensi
dell'art. 3 dello stesso decreto.

(25) Comma aggiunto dalla lettera a) det comma 1 dell'art. IS-~quater, D.L.
23 settembre 2009, n, 135, nel testo integrato dalla relativa legge di
conversione.

(26} Lettera aggiunta dal comma 2 dell'art, 46-pis, DL, 22 giugno 2012, n.
83, nel testo integrato dalia legge di conversione 7 agosto 2012, n. 134.

(27} Lettera aggiunta dal comma 7 dell’art. 46-bis, D.i, 22 giugno 2012, n.
&3, nel testo integrato dalla fegge di conversione 7 agosto 2012, n. 134,

(28) Comma cosi madificato dalla lettera b) del comma 1 dell'art, I9-guater,

D.L. 25 settembre 2008, n, 135, aggiunto dalla relativa legge di
conversione. ‘

(29} Vedi, anche, l'art. 44, [, 27 dicembre 1997, n. 446,

Copyright 2008 Wolters Kluwer ftalia Srll All rights reservad,




ENTI LOCALI

LEGGE REGIONALE 5 MARZO 1993, N. 4

Nuove norme sullo stato giaridico ed il trattamento
econormico dei dipendenti dei Comuni e
del segretari comunali' ®

TITOLO I
Disposizioni generali sullo state giuridico ed economico
del personale dei Comuni della Regione Trentino-Alto Adige

Artt. 1 - 12 (omissis)’®

Art. 13 Esclusione dai concorsi 1. L'esclusione dai pubblici
concorsi, da quelli interni e dalle pubbliche selezioni, & disposta
solo per difetto dei requisiti soggettivi e con provvedimento
motivato.

Artt. 14 - 15 (omissis)

I B.U % marzo 1993, n. 11, suppl. ord. 1. 1,

Legge abrogata dail’att. 19, comma 21 della Ly, 23 otiobre 1998, n. 10
eccettuati #f Titolo I ¢ gli articoli 13,16, 17, 19, 21, 29,32, 23, comma 2,
36, 39, 38,67, 68, 69 e 75,

Chr. supra nota sub rubrica della presente legge.

Chr. supra nota sub rubrica della presente legge.
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3. La composizione della commissione per ia provincia di
Bolzano deve adeguarsi alla consistenza dei gruppi linguistici
quale risulta dall'ultimo censimento generale della popolazione.

Art. 57 Indizione del bande di coneorse L. T comuni possono
bandire il concorso per la copertura della sede segretariie nove
mesl prima che si verifichi la vacanza della sede. I comuni av-
viano le procedure per la copertura deiia sede entro il termine di
novanta giorni dalla vacanza della sede e provvedono a conchi-
derle entro il termine perentorio di un anno.?

Axt. 58 Diritti di rogito 1. Le disposizioni di cui all'articolo 41,
comma 4, della legge 11 luglio 1980, n. 312, si applicanc anche

nei confronti dei segretari comunali in servizio presso sedi
segretasili della regione.

Art. 59 Modifiche delle sedi segretarili 1. Nel caso di
fusione di pid comuni con la conseguente soppressione di posti
di segretario comunale, & inquadrato come titolare della nuova
sede il segretario di qualifica pid elevata o, in caso di uguale
qualifica, con maggiore anzianitd di servizio effettivamente
svolto nella qualifica. I segretari perdenti posto possono chiedere
entro 11 termine perentorio di tre mesi dall'inquadramento de}
fitolare di essere inquadrati come vicesegretari, conservando
provvisoriamente il trattamento economico acquisito fino alla

Comma sostituito dzll’art. 13, conma 1 delia Lr. 25 maggio 2012, n. 2.
* Articolo sostituito dali’art, 54, comma 1, della Lr. 22 dicembre 2004, n. 7.

e ——— AT



LEGGE REGIONALE 5 MARZO 1993 nN. 4

ridefinizione dello stesso nei contratti collettivi. Qualora tale

richiesta non venga formulata entro i termine,

i segretari
perdenti

posto sono collocati in disponibilita per il periodo
massimo di due anni decorrente dall'inquadramento del titolare. I
soggetti in disponibilitd sono esonerati dal servizio o CONSErvano
it diritto alla nomina in caso di successiva vacanza del posto di
segretario. Durante la disponibilita spetta a carico del nuovo
comune 1l traftamento economico base e la misura minima delle
ndennita che presuppongono effettivo svolgimento di funzioni,
salvo quanto  diversamente disposto dalla contrattazione
collettiva. Al termine della disponibilita il rapporto di lavoro si
risolve automaticamenie.

2. Qualora siano costituite convenzioni di segreteria con sop-
pressione di posti di segretario comunale, ¢ inquadrato come ti-
tolare della sede in convenzione il segretario di qualifica pill e-
levata o, in caso di uguale quahifica, di maggiore anzianita di
servizio effottivamente svolto nella qualifica. I segretari perdenti
posto sono collocati in disponibilitd con il trattamento previsto
dal comma 1. T relativi oneri economici sono ripartiti tra 1 comuni
associati, secondo quanto previsto in convenzione.

3. In caso di scioglimento di una convenzione di segreteria il
segretario titolare ¢ assunto da uno dei comuni associati. Qualo-
ra i comuni non raggiunganc un accordo sull'assunzione del ge-

gretario, la decisione ¢ assunta dalla Provincia competente senti-
ti 1 comuni e 'interessato.

Art. 59-bis” Segreterie delle unioni 1. Qualora 1 comuni che
costituiscono un’unione mantengano in tutto o in parte le

* Articolo introdotto dali’art. 54, copma I, delia Ly, 22 dicembre 2004, n, 7.




ORTLICHE KORPERSCHAFTEN

REGIONALGESETZ VOM 5. MARZ 1993, NR. 4

Neue Bestimmungen iiber die rechtliche Stellung
und die Besoldung der Gemeindebediensteten
und der Gemeindesekretire'’

I TITEL ‘
Allgemeine Bestimmungen iber die rechtliche Stellung
und die Besoldung des Personals der Gemeinden
der Region Trentino-Siidtirol

Art. 112 ()

Art. 13 Ausschluss von den Wettbewerben (1) Der Ausschluss
von den &ffentlichen und internen Wetthewerben sowie von den
ffentlichen Priffungen durch Auswahl wird nur wegen Fehlens
der subjektiven Voraussetzungen und mit begrindeter
MafBnahme verfiigt.

Axt. 14-15 ()

fm ABL vom 9. Mirz 1993, Nr. 11, ord. Beibl. Nr. 1.

Dieses Regionalgesetz wurde mit Ausnabme des 11, Titels sowte der Art,
13, 16, 17, 19, 21, 29, 32, 33 Abs. 2, 36, 39, 58, 67, 68, 6% und 75 durch
den Ast. 19 Abs. 21 des Regionalgesetzes vom 23. Oktober 1994, Nr. 10
aufgehoben.

Vgl die Anmerkung zur UTberschrift dieses Repionalgesetzes.

Vgl die Anmerlaung zur Uberschrift dieses Regionalgesetzes.

)
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Art. 57 Ausschreibung des Wetthewerbs (1) Die Gemeinden
lonnen den Wettbewerb zur Besetzung des Sekretariatssitzes
newn Monate vor Freiwerden des Sitzes ausschreiben. Die
Gemeinden leiten die Verfahren fur die Besetzung des
Qekretariatssitzes binnen neunzig Tagen ab Freiwerden des

Sitzes ein und schlieflen oie innerhalb der bindenden Frist eines
Jahres ab.”’

Art. 58 Beurkundungsgebiihren (1} Die Bestimmungen nach
Art. 41 Abs. 4 des Gesetzes vom 11. Juli 1980, Nr. 312 werden

auch gegeniiber den bei den Sekretariatssitzen der Region im
Dienst stehenden Gemeindesekretdren angewandt.

Art. 59 Anderung der Sekretariatssitze (1) Wemn der
Zusammenschluss mehrerer Gemeinden die Abschaffung von
Stellen als Gemeindesekretir mif sich bringt, wird Im neuen
Sekretariatssitz der Sekretdr im hachsten Funktionsrang oder,
bei gleichem Funktionsrang, it dem hochsten, im betreffenden
Funktionsrang  effektiv  erreichten Dienstalter ernannt. Die
Sekretire, die thre Stelle verloren haben, kdnnen innerbalb der
Fallfrist von drei Monaten ab der Finstufung des beaufiragten
Selretars die Einstufung als Vizesekretiir beantragen, wobel
ihnen die bereits zuerkannie Besoldung weiter zusteht, bis diese
durch Tarifvertrige neu festgelogt wird. Wird der Antrag nicht

Y Der Absatz wurde durch den Art. 13 Abs. 1 des Regionalgesetzes vom 25,
Mai 2012, Nr. 2 ersetzt.

3 Tyer Artikel wurde durch den Ast. 54 Abs, | des Regionalgesetzes vom 22.
Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt.
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innerhalb genannter Frist gestellt, so werden die Sekretire, die
ihre Stelle verloren haben, in den Verfiigharkeitsstand fiir
hichstens zwel Jahre ab der Einstufung des beauftragten
Sekretiirs versetzt. Die im Verfiigbarkeitsstand befindlichen
Personen werden vom Dienst befreit und behalten das Recht auf
die Emennung bei, falls die Stelle als Gemeindesekretir im
nachhinein frei wird. Wihrend des im Verfiigbarkeitsstand
verbrachten  Zeitraumes hat  dic neue Gemeinde die
Grundbesoldung und das MindestansmaR der Zulagen, welche
die tatsichliche Ausiibung von Funktionen voraussetzen, zu
entrichten, sofern durch Tarifvertrige nicht anders bestimmt
wird. Nach Ablauf der Verfiigbarkeitszeit wird das
Arbeitsverhiltnis automatisch aufgelsst,

(2) Falls infolge von Vereinbarungen betreffend den
Sckretariatsdienst Stellen als Gemeindesekretir abgeschafft
werden, wird in dem durch Vercinbarung errichteten
Sekretariatssitz der Sekretir im hochsten Funktionsrang oder,
bei gleichem Funktionsrang, mit dem hochsten, im betreffenden
Funktionsrang effektiv erreichten Dienstalter ernannt. Die
Sekretdre, die ihre Stelle verloren haben, werden in den
Verfiigbarkeitsstand versetzt, wobei ihnen die Besoldung gemifl
Abs. 1 zusteht. Die diesbeziiglichen Kosten werden unter die
verbundenen Gemeinden gemiB Vereinbarung aufgetetlt.

(3)  Wenn eine Vereinbarung  betreffend  den
Sekretariatsdienst aufgelsst wird, wird der Selretir von einer
der verbundenen Gemeinden eingestelli. Falls die Gemeinden
kein Ubereinkonmen iiber die Emstellung des Sekretirs treffen,
wird die Entscheidung von der zustindigen Provinz nach
Anhdren der Gemeinden und des Gemeindesekretiirs getroffen.
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LEGGE REGIONALE 30 NOVEMBRE 1994, N. 3

Flezione diretta del sindaco e modifica del sistema
di elezione dei Consigli comunali nonché modifiche
alia legge regionale 4 gennaio 1993, n. 1

TITOLO T
Flezione diretta del sindaco e modifica del sistema
di elezione dei consigli comunali

Art. 1 Censiglie comunale 1. 1l consiglio comunale nei communi
della provincia di Trento ¢ composto da:
a) 40 componenti nei comuni con popolazione superiore a
100.000 abitanti oppure capoluogo di provincia:
b) 32 componenti nei comuni con popolazione superiore a
301000 abitanti;

¢) 22 componenti nei comuni con popolazione superiore a
10.000 abitanti;

dy 18 componenti nei comuni con popolazione superiore a
3.000 abitanti;

e) 15 componenti nei comuai con popolazione superiore a
1.000 abitanti;

f) 12 componenti nei comuni con popolazione fino a 1.000

abitanti e di tutti gli eleggibili quando il loro numero non
raggiunge quello fissato.?

InB.U. 1 dicembre 1994, N. 54 - Numero straordinario.

Conuma sostituito dall’art. 1, comma 1, left. &) della Ly, 5 {ebbraio 2013,
n. 1,
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del verbale compilato 2 termini degli articoli 69, 70 e 71 della
legge regionale 6 aprile 1956, n. 5, alla confezione dei plichi
diretti alla Giunta regionale e al comune, alla loro consegna al
sindaco del comune o suo delegato, ai sensi dell'articoto 72 della
legge regionale 6 aprile 1956, n. 5, nonché alla riconsegna al
sindaco 0 ad un suo delegatc del materiale avanzaio ¢
dell'arredamento della sala; quindi, dichiara sciolta l'adunanza.

Art. 33 Comuni con popolazione fino a 3.600 abitanti della
provincia di Trento - Attribuzione dei seggi ¢ proclamazione
degli eletti 1. Nei comuni con popolazione fino a 3.000 abitanti
della provincia di Trento, il presidente dell'ufficio centrale
compie le seguenti operazioni:

2)

b)

sentiti i membri dell'ufficio, procede, per ogni sezione, al
ricsame delle schede confenenti voti contestati e non
assegnail e, tenendo presenti le annotazioni riportate a
verbale ¢ le proteste ed 1 reclami presentati in proposito,
decide, aj fini della proclamazione, sull'assegnazione o
meno dei voti relativi. Ultimato il riesame, il presidente
fara raccogliere, per ogni sczione, le schede riesaminate
in un plico che verra allegato al verbale di cui all'articolo
71 della legge regionale 6 aprile 1956, n. § e successive
modificazioni;

determina la cifra individuale di ciascun candidato che &
costituita: dai voti validi ottenuti in tutte le sezioni del
comune, per il candidato alle carica di sindaco; dalla
somma dei voti validi di preferenza, riportati in tutte e

sezioni del comune, per i candidati alla carica di
consigliere comunale;
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¢)

d)

compone, per ogni lista ¢ distintamente per la carica di
sindaco e per quella dj consigliere comunale, la
graduatoria dei candidati, disponendo i nominativi in
ordine di cifra individuale decrescente;

proclama eletto sindaco il candidato che ha ottenuto 1l
maggior numero di voti validi;

asscgna alla lista collegata al candidato alla carica di
sindaco che ha ottenuto il maggior numero di voti i due
terzi dei seggi, fra i quali deve essere considerato guello
relativo al sindaco, salvo quanto disposto dali'articolo 37.
Qualora if numero dei consiglieri da assegnare alla ligta
contenga una cifra decimale superiore a 50, si arrotonda
all'unitd superiore. 1l restante terzo dei seggl & attribuito
proporzionaimente tra le alire liste, A tal fine s divide la
cifra elettorale di ciascuna lista per 1; 2; 3; ... fino a
concorrenza del numero dei seggi da assegnare e quindi
si scelgono, fra i quozienti cost ottenuti, 1 pit alti in
numero uguale a quello dei seggi da assegnare,
disponendoli in una graduatoria decrescente. Ciascuna
lista otticne tanii seggl quanti sono i quozienti ad essa
appartenenti compresi nella graduatoria. A parita di
quoziente delle cifre intere e decimali il seggio &
atiribuito alla lista che ha ottenuto Ia maggiore cifra
elettorale e, a parita di quest'uliima, per sorteggio;
proclama eletti consiglieri comunali, fino a concorrenza
dei seggi a cui le liste hanno diritto e detratto dal numero
di segg attribuiti alla lsta di maggioranza gquello
assegnato al candidato proclamato eletio sindaco, i
candidati che nell'ordine della graduatoria di cui alla
lettera ¢} hanno riportato le cifre individuali pitt alte e, a
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parita di cifra, quelli che precedono nell'ordine di lista; il
primo seggio spettante ad ogni lista di minoranza &
attribuito al candidato alla carica di sindaco della lista
medesima. '

2. Nel caso in cui i candidati alia carica di sindaco pit votati
oftengano lo stesso numerc di voti validi, si procede ad un
secondo turmo di votazione ai sensi degli articoli 26, comma 3, e
31. 1T presidente dell'ufficio centrale sospende le operazioni e
procede alla individuazione dei candidati alla carica d; sindaco
che hanno ottenuto lo stesso numero di voi.

3. Al termine dello serutinio relativo al secondo turno di
votazione, l'ufficio centrale si ricostituisce ed il presidente:

a) procede alle operazioni di cuj alla lettera a) del comma 1;

b} determina la cifra individuale dei candidati al secondo
turno di votazione, che & costitnita dalla somma dei voti
validi ottenuti da ciascun candidato in tutte le sezioni del
comune ¢ proclama eletto sindaco il candidato che ha
oftenuto il maggior numero di voti validi. In caso di
ulteriore parita, viene eletto il pitt anziano di eta;

¢} procede alla assegnazione dej seggl alle liste ed alla
proclamazione degli eletti alla carica di consigliere,
compiendo le operazioni di cui alle leticre e} ed ) del
comma 1.

4. La prociamazione ha carattere provvisorio fino a quando il
miovo consiglio comunale non ha adottato le decisioni a norma
dell'articolo 57 ¢ viene fatta dopo aver iterpellato gli elettor
presentl circa l'esistenza di eventuali cause dj ineleggibilita a
carico degli eletti, dando atto di tale circostanza nel verbale delle
operazioni.
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5. I presidente provvede quindi alla chiusura del verbale
compilato ai sensi degli articoli 69 e 71 della legge regionale 6
aprile 1956, n. 5 ¢ successive modificazioni, alia confezione dei
plichi diretti alla Giunta regionale ed al comune, al loro recapiio
al sindaco del comune o ad un suo delegato ai sensi dell'articolo
72 defla legge regionale & aprile 1956, n. § ¢ successive
modificazioni, nonché alla riconsegna al sindaco o ad un suo
delegato del materiale non utilizzato ¢ dell'arredamento della
sala; quindi, dichiara sciolta I'adunanza.

Art. 34 Comuni con pepolazione superiore a 3.000 abitant
defla provincia &i Trento - Altribuzione dei seggi
prociamazione degli eletti 1. Nei comuni con popolazione
superiore a 3.000 abitanti della provineia di Trento, il presidente
detl'ufficio centrale compie le seguenti operazioni:

8) sentiti i membri dell'ufficio procede, per ogai sezione, al
riesame delle schede contenenti voti contestati e non
assegnati e, tenendo presenti le annotazion; riportate a
verbale ¢ le proteste ed i reclami presentati in proposito,
decide, ai fini della proclamazione, sull'assegnazione o
meno dei voti relativi. Ultimato i} riesame, il presidente
fa raccogliere, per ogni sezione, le schede riesaminate, in
un plico che verra allegato al verbale di cuj all'articolo 71
della legge regionale 6 aprile 1956, n. 5 ¢ successjve
modificazioni; :

b) determina la cifra individuale dj clascun candidato che ¢
costituita: dai voti validi ottenuti in tutte le sezioni del
comune, per il candidato alla carica dj sindaco; dalla
somma dei voti validi di preferenza, riportati in tutte le
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sezioni del comune, per i candidati alla carica di
consigliere comunale;

b-bis)determina la cifra eletiorale di ciascuna lista o gruppo di

liste collegate, che ¢ costituita dalla somma dei vo;
validi riportati al primo turno, in tatte le sezioni del
comune, dal candidato alla carica di sindaco coliegato;™
determina la cifra elettorale di ogni lista, che & costituita
daila somma dei voti validi riportati dalia lista stessa in
tutte le sezioni del comune;

compone, per ogni lista ¢ distintamente per la carica di
sindaco ¢ per quella di consigliere comunale, la
graduatoria dei candidati, disponendo i nominativi in
ordine di cifra individuale decrescente;

proclama eletto sindace il candidato che ha oftenuto
almeno 1l 50 per cento pit uno dei voti validi;

effettua l'assegnazione dei seggi spettanti a ciascuna lista
o gruppo di liste collegate, compiendo le seguenti
operazioni: divide per 1;2; 3; ..., fino a concorrenza del
numero dei seggi del consiglio, la cifra elettorale di ogni
lista o gruppo di liste collegate, come determinata alla
lettera b-bis), ¢ sceglic fra 1 quozienti cosi oftenuti i pil
alti in numero uguale a quello dei segpl da asscgnare. A
paritd di quoziente, nelle cifre infere e decimali, il seggio
¢ attribuito alla lista o gruppo di liste collegate che ha la
maggior cifra elettorale ed, a paritd di quest'ultima, per
sorteggio. Se ad wna lista spettano pill posti di guanti
sono 1 suoi candidati, i posti eceedenti sono distribuiti fra
le altre liste secondo V'ordine dei quozienti;®

Lettera aggiunta dait’art. 38, comma 1, della Lr. 22 dicembre 2004, 0. 7.
5

Lettera sostitnita dalt’art, 38, comma 2, della Lr. 22 dicembre 2004, n. 7.
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g)

verifica se, defratto il seggio assegnato al candidato
cletto sindaco, la lista o il gruppo di liste ad esso
collegate abbiano conseguito almeno il 60 per cento det
seggi del consiglio; qualera non lo abbiano conseguito
viene assegnato, olire al seggio del sindaco, il 60 per
cento dei seggl, con eventuale arrotondamento all’unita
superiore. Alla lista o al gruppo di liste collegate al
candidato eletto sindaco sono comungue assegnati non
piti del 70 per cento dei seggi, olire al seggio del sindaco.
1 restanti seggi sono assegnati alle altre liste o gruppi di
liste collegate ai sensi della lettera £);*

cffettua I'assegnazione dei seggi spettanti nell'ambito di
clascun gruppo di liste collegate, dividendo lz cifra
elettorale di ciascuna di esse, come determinata alla
lettera ¢ che corrisponde ai voti riportati al primo tumno,
per 1; 2; 3; ... fino a concorrenza del numero dei seggl
spettanti al gruppo di liste. Si determinano in tal modo i
quozienti pit alti e quindi il numero dei seggi spettanti
ad ogni lista; *’

proclama eletii consighieri comumali, in primo luogo, i
candidati alla carica di sindaco mnon risultati eletti
collegati a ciascuna lista che abbia ottenuto almeno un
seggto. In caso di collegamento di piu liste al medesimo
candidato alla carica di sindaco risultato non eletto, 11
segglo speftante a questultimo & detratio dai seggi
complessivamente attribuiti al gruppo di liste collegate.

5 1 ettera dapprima sostituita dall’art. 38, comma 3, della Lr. 27 dicembre

2004, n. 7 e, successivamente modificata dall’art, i1, comma 1 dellalr. 5
febbraio 2013, n. 1.

¥ Lettera modificata dall’art. 38, comma 4, della Lr. 22 dicembre 2004, . 7.
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Proclama quindi eletti consiglieri comunali, fino a
concorrenza dei seggl a cui le liste hanno diritto, quet
candidati che nell'ordine della graduatoria di cui alis
lettera d) hanno riportato le cifre individuali pit alte e, a
parita di cifra, quelli che precedono nelf'ordine di lista.

2. Qualora nessun candidato sia eletio sindaco, si effettua un
secondo turno di votazione ai sensi degli articoli 27, comma 4, ¢
31. 11 presidente deliufficio centrale sospende le operazioni e
procede alla individuazione dei due candidati alla carica di
sindaco che hanno ottenuto il maggior numero di voti. In caso di
parita di voti, & ammesso al secondo turno di votazione il
candidato pit anziano di eti.

5. Al termine dello scrutinio relativo al seconde turno di
volazione, I'ufficio centrale si ricostituisce ed il presidente:

a) procede alle operazioni di cui alla lettera a) del comma 1;

b) deiermina la cifra individuale dei candidag al secondo
tumo di votazione costituita dalla somma dei voti validi
oftenuti in tutte le sezioni del comune e proclama eletto
sindaco il candidato che ha ottenuto il maggior nuniero
di voti validi, In caso di parita di voti, & proclamato
sindaco il candidato collegato con ia lista o il gruppo di
liste per l'elezione del consiglio comunale che ha
conseguito la maggiore cifra elettorale complessiva. A
parita di cifra elettorale, & proclamato eletto sindaco if
candidato pit anziano di eta;

¢} procede all'assegnazione dei seggi alle liste od ai gruppi
di liste collegaie, considerando anche gl eventuali
ulteriori collegamenti, ed alia proclamazione degli eletti
alla carica di consiglicre comunale, compiendo e
operazioni di cui aile lettere 1), £), h) ed i) del comma 1.
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4. La proclamazione ha carattere provvisorio fino a quando il
nuove consiglio comunale non ha adottato le decision a norma
dell'articolo 57 e viene fatta dopo aver interpellato gli elettori
presenti circa l'esistenza di eventuali cause di ineleggibilita a
carico degli eletti, dando atto di tale circostanza nel verbale delle
Operazioni,

5.1 presidente provvede quindi alla chiusura de! verbale
compilato a termini degli articoli 69 e 71 della legge regionale 6
aprile 1956, n. 5 ¢ successive modificazioni, alla confezione dei
plichi diretti alla Giunta regionale ed al comune, al loro recapito
al sindaco del comime o ad un suo delegato a termini
dell'articolo 72 della legge regionale 6 aprile 1956, n. 5
successive modificazioni, nonché alla riconsegna al sindaco o ad
un suo delegato del materiale non utilizzato e dell'arredamento
della sala; quindi, dichiara sciolta I'adunanza,

Art. 35 Comuni con popolarione fine a 15.000° abitanti
della provineia di Bolzanc - Attribuzione dei seggi e
prociamazione degli eletti 1. Nei comuni con popolazione fino
a 15.000% abitanti delia provincia di Bolzano, il presidente
dell'nfficio centraie compie le seguenti operazioni:

a) sentiti i membri detl'ufficio, procede, per ogni sezione, al
riesame delle schede contenenti voti contestati e non
assegnati e, tenendo presenti le annotazioni riportate a
verbale e le proteste ed i reclami presentati in proposito,
decide, ai fini della proclamazione, sull'assegnazione o
meno dei voti relativi. Ultimato il riesame, il presidente

% Cifra sostituita dall’art. 46, comma 1, della L.r. 22 dicembre 2004, n, 7,
¥ Cifra sostituita dall’art. 46, conuma 1, della 1.r. 22 dicembre 2004, n. 7,
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REGIONALGESETZ VOM 38. NOVEMBER 1994, NR. 3

Direktwahl des Biirgermeisters und Anderung des
Systems der Wahi der Gemeinderiite sowie j%ndemngen
des Regionalgesetzes vorn 4. Jinner 1993, Ny, 1

LTITEL
Direktwahi des Biirgermeisters und Anderung des systems
eur Wah! der Gemeinderite

Art. 1 Gemeinderat (1) In den Gemeinden der Provinz Trient
setzt sich der Gemeinderat wie folgt zusammen: aus
a)

40 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevélkerung

von mehr als 100.000 Finwohnern oder

in der
Provinzhauptsiadt;

b} 32 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevilkerung

von mehr als 30.000 Einwohnern;

22 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevolkerung
von mehr als 10.000 Binwohnern;

18 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevolkerung
von mehr als 3.000 Einwohnern:

15 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevilkerung
von mehr als 1.000 Einwohnern:

12 Mitgliedern in den Gemeinden mit einer Bevolkerung
bis zu 1000 Einwohnern uad aus allen wihlbaren

¢)

d)

' im ABL vom 1. Dezember 1994, Nr. 54, Sondernumimer.
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Einrichtung des Wahlraumes an den Biirgermeister oder an
dessen Beaufiragten, worauf er die Wahlbehorde auflgst,

Art. 33 Gemeinden der Provinz Trient mit eimer
Bevilkerung bis zu 3.000 Einwohnern — Zutellung der Sitze
und Verkiindung der Gewihlten (1) In den Gemeinden der
Provinz Trient mit einer Bevdikerung bis zu 3.000 Einwohnern
fihirt der Vorsitzende der Hauptwahlbehorde die nachstehenden
Amtshandiungen durch:

a) er iberpriift fiir jeden Sprengel nach Anhéren der
Mirtglieder der Wahlbehdrde die  Stimmzettel mit
angefochtenen und nicht zugewiesenen Stimmen und
entscheidet fiir die Zwecke der Verkiindung der
Gewlhiten unter Berficksichtigung  der in  der
Niederschrift  enthaltenen Anmerkungen und  der
diesbeziiglich vorgelegten Proteste und Beschwerden
tber die Zoweisung oder Nichtzoweisung  der
enisprechenden  Stimmen.  Nach Beendigung  der
Uberpriifung tisst der Vorsitzende fiir jeden Sprengel die
lberpritfien  Stimmzettel i cinem Umschlag
verschlieflen, welcher der Niederschrift nach Asrt. 71 des
Regionalgesetzes vom 6. April 1956, Nr. 5 mit seinen
nachfolgenden Anderungen beigelegt wird;

b) er legt die perstinliche Wahlziffer eines jeden Kandidaten
fest, die sich zusammensetzt aus: den in allen Sprengeln
der Gemeinde erhaltenen giltigen Stimmen fir den
Kandidaten fiir das Amt des Biirgermeisters: der Summe
der in allen Sprengeln der Gemeinde erhaltenen giltigen

R
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d)

Vorzugsstimmen fiir die Kandidaten fiir das Amt eines
Gemeinderatsmitgliedes;

er exstellt flir jede Liste und getrennt fir das Amt des
Biirgermeisters und fiir jeres gines
Gemeinderatsmitgliedes die Rangordoung  der
Kandidaten, wobei er dic Namen nach abnehmender
persdnlicher Wahlziffer ordnet;

er verkiindet jenen Kandidaten als zum Biirgermeister
gewihlt, der die hochste Anzahl von giiltigen Stimmen
erhalten hat;

er teilt der Liste, die mit dem Kandidaten fir das Ami
des Biirgermeisters verbunden ist, welcher dic héchste
Anzah] von Stimmen erhalten hat, die zwei Drittel der
Sitze zu, unter denen unbeschadet der Bestimmungen des
Art. 37 jener betreffend den Biirgermeister berticksichtigt
werden mwuss. Falls die Anzahl der Gemeinde-
ratsmitglieder, die der Liste zuzuteilen sind, eine
Bezimalziffer dber 50 enthilt, hat die Aufrundung auf
dic nichsthohere ganze Zahl zu erfolgen. Das resiliche
Drittel der Sitze wird verhiltnismaBig unter den anderen
Listen aufgeteilt. Zn diesem Zweck wird die Wahlziffer
Jeder Liste durch 1; 2; 3; ... dividiert, bis die Anzahl der
zuzuteilenden Sitze erreicht wird. Daraufhin werden
unter den auf diese Art errechneten (Quotienten  die
zahlenmifig hochsten gewihlt, und zwar so viele
Quotienten, wie die zuzuteilenden Sitze sind, wobei sig
in fallender Zahlenreihe geordnet werden, Jeder Liste
werden so viele Sitze zugeteilt, wie in der Zahlenreihe in
Bezug auf diese Liste Quotienten aufscheinen. Bei
Quotientengleichheit sowohl ganzer Zahlen als auch der
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Dezimalstellen wird der Sitz derjenigen Liste zugeteilt,
die die hochste Wahlziffer erzielt hat, und bei Gleichheit
der Wahlziffer durch Auslosung;

f} er verkiindet bis zur Frreichung der Sitze, auf die die
Listen Anrecht haben und nach Abzug des Sitzes, der
dem Kandidaten zugeteilt wurde, der als zum
Biirgermetster gewihlt verkiindet wurde, von den Sitzen,
die der Mehrheitsliste zugeteilt wurden, jene Kandidaten
als zu Gemeinderatsmitgliedern gewihlt, die gemiB der
Rangordnung nach Buchst. ¢) die hachsten personlichen
Wabhlziffern erhalter habes, und bei gleicher Wahlziffer
fene, dic in der Reihenfolge der Liste vorausgehen: der
erste jeder Minderheitenliste zustehende Sitz wird dem
Kandidaten fiir das Amt des Biirgermeisters derselben
Liste zugeteilt.

(2) Falls die meistgewshlten Kandidaten fiir das Amt des
Biirgermeisters dieselbe Anzahl von giiltigen Stimmen erhalten,
wird ein zweiter Wahlgang im Sinne des Art. 26 Abs. 3 und des
Art. 31 durchgefithit. Der Vorsitzende der Hauptwahlbehérde
unterbricht die Amtshandlungen und ermittelt jene Kandidaten
fir das Amt des Biirgermeisters, die dieselbe Anzahl von
Stimmen erhalten haben.

{3) Bei Abschluss der Stimmzihlung betreffend den zweiten
Wablgang wird dic Hauptwahlbehdrde neu eingesetzt, und der
Vorsitzende:

a) flihrt die Amtshandlungen nach Abs. 1 Buchst. a) durch;

b) legt die persinliche Wahlziffer der Kandidaten des
zweilen Wahlganges fest, die sich aus der Summe der in
allen  Wahlsprengeln  der Gemeinde von jedem
Kandidaten erhaltenen giiltigen Stimmen zusammensetzt,
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und verkiindet jenen Kandidaten als zum Blirgermeister
gewdhlt, der die hichste Anzah! von giiltigen Stimmen
erhalten hat. Bei weiterer Stimmengleichheit gilt der
dltere Kandidat als gewiih]i;

¢} sorgt fiir die Zuteilung der Sitze an die Listen und fiir die

Verkiindung der zum Amt eines Gemeinderatsmitgliedes
gewdhlten Kandidaten, wobei er dje Amishandlungen
nach Abs. I Buchst, e) und £y durchfiihrt.

(4) Die Verkiindung der Gewihlten besitzt  solange
provisorischen Charakter, bis der neue Gemeinderat  die
Entscheidungen gemiB Art. 57 gefasst hat, und sie wird
vorgenommen, nachdem die anwesenden Wihler iiber das
Besteben alifilliger Nichtwihlbarkeitsgrinde zu Lasten der
Gewdhlten befragt  worden sind, wobei er dies in der
Niederschrift vermerkt.

(5) Der Vorsitzende sorgt darauf fiir den Abschluss der
gemil Art. 69 und 71 des Regionalgesetzes vom 6. Apri] 1956,
Nr. 5 mi#t seinen nachfolgenden Anderungen  verfassten
Niederschrift, fir die Zusammenstellung  der an  den
Regionalausscluss und an die Gemeinde gerichieten Umschlige,
fir ihre Ubergabe an den Biirgermeister der Gemeinde oder
dessen Bevolimachtigten gemél Art, 72 des Regionalgesetzes
vom 6. April 1956, Nr. 5 mit seinen nachfolgenden Anderungen
sowie fiir die Rickgabe des nicht verwendeten Wahimaterialg
und der Einrichtung des Wahlraumes an den Biirgermeister oder
dessen Bevollmichtigten: darauf erklért er die Wahlbehorde fiir
aufgelist.
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Axt,

34 Gemeinden der

Provinz Trient mit einer

Bevilkerung von fiber 3.000 Einwohnern — Zuteilung der
Sitze und Verkiindung der Gewihlten (1) In den Gemeinden
der Provinz Trient mit einer Bevélkerung von tiber 3.000

Einwohnern fihrt der Vorsitzende der Hauptwahlbehdrde die
nachstehenden Amtshandlungen durch:

2)

b)

or Uberpriift fir jeden Sprengel nach Anhéren der
Mitghieder der Wahlbehsrde die Stimmezetiel mit
angefochtenen und nicht zugewiesenen Stimmen und
entscheidet fir die Zwecke der Verkiindung der
Gewdhlten unter Berlicksichtigung  der in  der
Niederschrift  enthaltenen  Anmerkungen und  der
diesbeziiglich vorgelegten Proteste und Beschwerden
tber die Zuweising oder Nichtzuweisung der
entsprechenden  Stimmen. Nach Beendigung  der
Uberpriifung lisst der Vorsitzende fiir jeden Sprengel die
iberpritfien  Stimmzettel in einemn  Umschlag
verschlieSen, welcher der Niederschrift nach Art. 71 des
Regionalgesetzes vom 6. April 1956, Nr. 5 mit seinen
nachfolgenden Anderungen beigelegt wird;

er legt die persénliche Wahlziffer eines jeden Kandidaten
fest, die sich zusammensetzt aus: den in allen Sprengeln
der Gemeinde erhaltenen giiltigen Stimmen fiir den
Kandidaten fiir das Amt des Birgermeisters; der Summe
der m allen Sprengeln der Gemeinde erhaltenen giiltigen

Vorzugsstimmen {iir die Kandidaten fiir das Amt eines
Gemeinderatsmitgliedes;

b-bis) er legt die Wahlziffer ciner jeden Liste oder Gruppe

von verbundenen Listen fest, welche durch die Summe
der im ersten Wahlgang in allen Sprengeln der Gemeinde
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d)

vom mit ihnen verbundenen Kandidaten fiir das Amt des
Bilrgermeisters erhaltenen giltigen Stimmen gegeben
ist:™

er tegt die Wahiziffer einer jeden Liste fest, welche durch
die Summe der in allen Sprengeln der Gemeinde von
derselben Liste erhaltenen gilltigen Stimmen gegeben ist;
er crstellt fir jede Liste und getrennt fiir das Amit des
Biirgermeisters und fiir jenes £ines
Gemeinderatsmitgliedes  die Rangordnung  der
Kandidaten, wobei er die Namen nach abnehmender
personiicher Wahliziffer ordnet;

er verkiindet jenen Kandidaten als zum Biirgermeister
gewihlt, der mindestens 50 Prozent plus cine der
giiltigen Stimmen erhaiten hat;

er fiihrt die Zuteilung der jeder Liste oder Jeder Gruppe
von verbundenen Listen zustehenden Sitze durch, wobei
er wie folgt vorgeht: Er teilt die Wahlziffer jeder Liste
oder jeder Gruppe "von verbundenen Listen, welche
gemdl Buchst. b-bis) festzulegen ist, durch 1; 2; 3; ... bis
zur Lureichung der Sitze des Gemeinderates und wihlt
unter den so erhaltenen Quotienten in gleicher Anzahl
wie die zozuteilenden Sitze die hochsten aus. Bei
gleichen Quoiienten, und zwar betreffend die ganzen und
die Dezimalzahlen, wird der Sitz jener Liste oder jener
Gruppe von verbundenen Listen zugeteilt, die dic
héchste Wahlziffer erzielt hat; ist auch diese gleich, so
entscheidet das Los. Wenn emner Liste mehr Sitze
zustehen als Kandidaten auf dieser Liste stehen, so

* Der Buchstabe wurde durch den Art. 38 Abs. | des Regionalgesetzes vom
22. Dezember 2004, Nr. 7 eingefiigt.
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h)

werden die tiberzéhligen Sitze nach der Rangordnung der
Wahlaquotienten unter den anderen Listen aufgeteiit;

‘er Gberprift, ob nach Abzug des Sitzes, der dem

Kandidaten  zugewiesen  wurde, welcher zum

Biirgermeister gewdhlt wurde, die mit thm verbundene
Liste oder Listengruppe wenigstens 60 Prozent der Silze
im Gemeinderat  erhalten  hat;  sollte sie  diesen
Prozentsatz nicht erhalien haben, so werden aufler dem
Sitz  des Birgermeisters 60 Prozent der Sitze
gegebenenfalls mit Aufrundung aul die niichste ganze
Zahl zugewiesen. Der mit dem zum Bilrgermeister
gewdhlten Kandidaten verbundenen Liste oder
Listengruppe werden auf jeden Fall nicht mehr als 70
Prozent der Sitze zugeteilt. Die restlichen Sitze werden
im Sinne des Buchst. f) den anderen verbundenen Listen
oder Listengruppen zugeteilt;*

er sorgt fiir die Zuteilung der Sitze, die jeder Gruppe von
verbundenen Listen zustehen, indem er die Wahlyziffer
jeder Liste, welche den im ersten Wahlgang erhaltenen
Stimmen entspricht und gemil Buchst. ¢) festzulegen ist,
durch 1; 2; 3; ... bis zur Erreichung der der Listengruppe
zustehenden Anzahl der Sitze ieilt. Dadurch werden die

¥ Der Buchstabe wurde durch den Art. 38 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom

22. Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt,
56 Der

Buchstabe wurde zuerst durch den Art. 38 Abs. 3 des

Regionalgesetzes vom 22. Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt und spiter durch
dens Art. 11 Abs. 1 des Regionalgeseizes vom 5. Februar 2013, Nr. 1

gedndert.
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hichsien Quotienten und somit die Anzahl der jeder
Liste zustehenden Sitze bestimmt;"
er verkiindet an erster Stelle jene Kandidaten fisr das Amit
des Burgermeisters als zu Gemeinderatsmitgliedern
gewshlt, die mit den Listen verbunden sind, welche
wenigstens einen Sitz erhalten haben, und dic nicht
- gewdhlt wurden. Sollten mit einem nicht gewihlten
Kandidaten fiir das Ami des Biwgermeisters mehrere
Listen verbunden sein, so wird der ihm zusichende Sitz
von den der verbundenen Listengruppe zugetetlten Sitzen
abgezogen. Er verkiindet somit bis zur Erreichung der
den Listen zustehenden Sitze jene Kandidaten als zu
Gemeinderatsmitgliedern  gewihlt, die gemil der
Rangordnung nach Buchst. d) die hischsten persénlichen
Wahlziffern erhalten haben, und bei gleicher Wahlziffer
jene, die in der Reihenfolge der Liste vorausgehen.
{2} Sollte kein Kandidat zum Biirgermeister gewiihlt werden,
so wird ein zweiter Wahlgang im Sinne des Art. 27 Abs. 4 und
des  Art. 31  durchgefihrt. Der Vorsitzende  der
Hauptwahlbehorde unterbricht folglich die Amitshandlungen und
crmittelt die zwei Kandidaten fir das Amt des Biirgermeisters,
dic dic hochste Anzahl von Stimmen erhalten haben. Bei
Stimmengleichheit wird der #ltere Kandidat zum zweiten
Wahlgang zugelassen.
(3) Bei Abschluss der Stimmziktung betreffend den zweiten
Wahlgang wird die Hauptwahlbeharde neu emgesetzt, und der
VYorsitzende:

a) fiihrt die Amtshandlungen nach Abs. 1 Buchst. a) durch;

&7

Der Buchstabe wurde durch den Art. 38 Abs. 4 des Regionalgesetzes vom
22. Dezember 2004, Nr. 7 gefindext.
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b) er legt die personliche Wahlziffer der Kandidaten des
zweiten Wahlganges fest, die sich aus der Summe der in
allen Wahlsprengeln der Gemeinde erhaltenen gliltigen
Stimmen  zusammenseizt, und verkiindet Jenen
Kandidaten als zum Biirgermeister gewihlt, der die
hichste Anzahl von giiltigen Stimmen erhalten hat. Bei
Stimmengleichheit wird der mit der Liste oder mit der
Gruppe von Listen fir die Wah] des Gemeinderates
verbundene Kandidat als Birgermeister verkiindet, der
die hichste Gesamtwahlziffer erreicht hat. Bei gleicher
Wahlziffer wird der dltere Kandidat als Biirgermeister
verkiindet;

c) sorgt fir die Zuteilung der Sitze an die verbundenen
Listen oder Listengruppen, wobei er auch die eventuellen
wetteren Verbindungen zu berticksichtigen hat, sowie fiir
die  Verktindung der fiir das  Amt  eines
Gemeinderatsmitglieds gewihlten Kandidaten und fithrt
die Amtshandlungen nach Abs. 1 Buchst, 1), g), b) und 1)
durch.

{4y Die Verkiindung  der Gewihlten besifzt solange
provisorischen Charakter, bis der neue Gemeinderat die
Baotscheidungen gemifll Ast 57 gefasst hat, und sie wird
vorgenommen, nachdem die anwesenden Wihler iiber das
Bestehen allfilliger Nichtwihlbarkeitsgriinde zu Lasten der
Gewdhblten befragt worden sind, wobsi er dies in der
Niederschrift vermerkt.

(5) Der Vorsitzende sorgt darauf fiir den Abschiuss der
gemidh Art. 69 und 71 des Regionalgesetzes vom 6. April 1956,
Nr. 5 mit seinen nachfolgenden Anderungen verfassten
Niederschrift, fir die Zusammensteliung  der an  den
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Regionalausschuss und an die Gemeinde gerichteten Umschlige,
fir ihre Ubergabe an den Birgermeister der Gemeinde oder
dessen Bevollmichtigten gemifl Art. 72 4
voimn 6. April 1956, Nr,
sowie fiir die Riickgab

es Regionalgesetzes
5 mit seinen nachfolgenden Anderungen
e des nicht verwendeten Wahlmaterials
und der Einrichtung

des Wahlraumes an den Biirgermeister oder
dessen Bevollmichtigten; darauf erklirt er die Wahlbehorde fiir

aufgelost.
Art. 35  Gemeinden der

Provinz Boren wmit ejner

Finwohnern — Zateilung der
Sitze und Verkiindung der Gewiihlten (1) In den Gemeinden
der Provinz Bozen mit einer Bevolkerung bis zu 15.000%
Emmwobnern fithrt der Vor

sitzende der Hauptwahlbehorde
nachstehende Amtshandlungen durch:

a) er Uberpriift fur jeden Sprengel nach Anhoren der
Mitglieder der Wahlbehirde dic Stimmzettel mit
angefochtenen und nicht zugewiesenen Stimmen und

entscheidet  fiir die Zwecke der Verkiindung  der
Gewdhlten  unter

Bevilicerung bis zu 15.000%

Berlicksichtigung  der in  der
Niederschrift  enthaltenen Anmmerkungen  und  der
diesbeziiglich vorgelegten Proteste und Beschwerden,
tber  die

Zuweisung  oder
entsprechenden  Stimmen.
Uberpriifung

Nichtzuweisung  der

Nach  Beendigung  der
tasst der Vorsitzende fur ieden Sprengel die

* Die Zahl wurde durch den Art. 46 A

bs. 1 des Regionalgesetzes vom 27,
Dezember 2004, Nr. 7 ersetzt,

¥ Die Zahl wurde durch den Art. 46 Abs. | des Regionalgesetzes vam 22,
Dezember 2004, Nr, 7 arsetat,
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Modifiche alle disposizioni regionali in materia di
ordinamento ed elezione degli organi dei comuni’

CAPO !
ULTERIORI MODIFICHE ALLE LEGGI REGIONALI
SULLA COMPOSIZIONE ED ELEZIONE DEGLI
ORGANI BELLE AMMINISTRAZIONI COMUNALI

Art. 1 {Consiglic comunale) _
1. Allarticolo 1 della legge regionale 30 novembre 1994, n. 3 ¢
successive modificazioni sono apportate le seguenti modifiche:
ay fomissis)?
b} (omissis)?

Art. 2 (Giunta comunale)
I, All’articolo 2 della legge regionale n. 3 del 1994 e
successive modificazioni sono apportate le seguenti modifiche:
a) fomissis)*

) (omissis)?

InB.UL 12 febbraio 2013, n. 7.

Sostituisce il comma | dell’art. 1 della Lr. 30 novembre 1994 n. 3 ed
inserisce il comma 1-bis dopo il medesimo comma 1 dell’art. 1 della
stessa legge regionale.

Modifica il comma 3 dell”art, 1 della 1.r. 30 novembre 1994, n. 3,
Sostituisce il comma | dell’art. 2 della Lr. 30 novembre 1994 1. 3.
Modifica il comma 2 dell’art. 2 della L.r. 30 novembre 1994, 1, 3,
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g) (omissis)”’
h) (omissis)*

Art. 19 (Riduzione delle indennitd di carica
amministrator] degli enti locali della regione)

L. Al fine del contenimento delia spesa pubblica e della
riduzione dei costi della politica negli enti locali della regione, a
decorrere dal mese successivo all
tegpe le misure delle indennita di carica stabilite nel D.P.Reg, n.
4/L del 2010 ¢ successive modificazioni e quelie delle indennita
per gl enti di cui all'articolo 7 del medesimo D.P.Reg. fissate
con deliberazione defla Giunta provinciale di

Bolzano sono
ridotte del 7 per cento, con eventuale arrotondamento all'uniti
inferiore.

degli

entrata in vigore della presente

2. Al presidente ed ai componenti degli organi esecutivi dei
consorzi obbligatori di funzione di cui all'articolo 42-bis della
legge regionale n. 1 del 1993 ¢ successive modi
essere attribuita dall' assemblea del
mensile di carica nella misura non sy
quella prevista per il
quell

ficazioni pud
consorzio un'indennita
periore al 30 per cento di
comune avente maggiore popolazione fra
_appartenentt all'ambito territoriale di competenza del
CONSOIZIo stesso, con esclusions dej comuni con popolazione

superiore a 10.000 abitanti e a condizione che Il consorzio abbia
piena autonomia di bilancio.

3. L'assemblea del consorzia ridetermina le indennitd aj sensi
del comma 2 entro trenta giorni dall' entrata i

n vigore della
presente legge. Fino a ta)

¢ data vengono corrisposte le indennits

¥ Abroga il comma 5 dell’art. 1 della Lr. 7 maggio 1976, n. 4.
! Abroga il comma 6 dell’art. § della 1y, 7 maggio 1976, n, 4.




ENTI LOCALJ

precedentemente  determinate con la  deliberazione della
assemblea immediatamente successiva all'entrata in vigore del
D.P.Reg. n. 4/L del 2010. 4

4. Le misure delle indennita rideterminate i sensi del comma |
sono confermate fino alla data del secondo turno efetiorale
generale successive all'entrata in vigore della presente legge,
salve quanio stabilito dall'articolo 14, dall'articolo 18, comma I,
lettera ¢) e dall'articolo 23, comma 2 per la parte riferita a tale
articolo 18, comma 1, lettera ¢), della presente legge.

Art. 20 (Utilizzo deglf strumenfi informaticl per la
convocazione degli  organi collegiali e [Pinvie di
documentazione)

L. Al fine della riduzione dei costi, la convocazione degli
organi collegiali deghi enti locali & effettuata di norma con
I'utilizzo di strumenti izformatici, secondo le modalita stabilite
dai regolamenti dei singoli enti. Gli att relativi al punti
all'ordine del giomo delle sedute degli organi collegiali sono resi
disponibili o accessibili di norma su supporte informatico o
mediante accesso ad apposita sezione del sito del comune.

Art, 21 (Disposizioni in materia di revisiope eeonoemicg-
finanziaria dei comuni)
L. Allarticolo 17 della legge regionale 23 ottobre 1998, n. 10 e
successive modificazioni sono apportate le seguenti modifiche:
a) (omissis )™
b) (omissis)®

¥ Modifica il comma 101 dell’art. 17 della Lr. 23 ottobre 1998, n. 10.




OpTLICHE KORPERSCHAFTEN

RECIONALGESETZ VOM 5. FEBRUAR 2013, NR. 1

Anderungen zu den Regionatbestimmungen betreffend die
Gemeindeordnung und die Wahl der Gemeindeorgane'

1. KAPITEL
WEITERE ANDERUNGEN ZU DEN
REGIONALGESETZEN UBER DIE
TUSAMMENSETZUNG UND WAHL DER
GEMEINDEORGANE

Axt. 1 Gemeinderat
(1) Im Art. 1 des Regionalgesetzes vom 30. November 1994,

Nr. 3 mil seinen spiteren Anderungen werden nachstehende
Anderungen vorgenommen:

a)(..)"
b) ()

Art. 3 Gemeindeausschuss
(1) Im Art. 2 des Regionalgesetzes NI 3/19%4 mit seinen

spéteren Anderungen  werden nachstehende  Anderungen
vOorgencminen:

ay(.)

Tm ABL vom 12. Februar 2013, N™r. 7. '
Frsetzt den Art. 1 Abs, 1 des TRegionalgesetzes vom 30, November 1994,

Nr. 3 und figt im Art. 1 des genannten Repionalgesetzes nach dem Abs. 1
den Abs. 1-bis hinzu.

Andert den Art, 1 Abs. 3 des Regionalgesetzes vom 30, November 1994,
WNr, 3.




ORTLICHE KORPERSCHAFTEN

Art. 19 Kiirzung der Amtsentschiadigungen Iy die
Yerwalter der drtlichen Korperschaften der Region

() Zwecks Einddmmung der offentlichen Ausgaben und
Senkung der Politikkosten ‘o den brtlichen Karperschaften der
Region wird das Ausmad der Amtsentschadigungen laut DPReg.
Nr, 4/L/2010 mit seinen spateren Anderungen und das Ausmall
der it Beschluss der Sidtiroler Landesregierung festgesetzten
Amtsentschadigung laut Art. 7 des genannten DPReg. ab dem
auf das Inkraftireten dieses Gesetzes folgenden Monat wm 7
Prozent mit eventueller Abrundung auf die nichste ganze Zahl
pekiirzt.

(2) Dem Vorsitzenden und den Mitgliedern der ausfiihrenden
Organe der Pflichtkonsortien zur gemeinsamen Ausiibung von
Funktionen gemiB Art. 42-bis des Regionalgesetzes NI. 1/1993
mit seinen spiteren Anderungen kann von der Versammlung des
Konsortiums ~ —  vorausgesetzt, dass  dieses  volle
Haushaltsautonomie besitzt - eine monatliche
Amtsentschadigung zuerkannt werden. Die Amtsentschiddigung
darf hochstens 30 Prozent jener betragen, die fir die Gemeinde
mit der hochsten Bevélkerungsanzahl — unter den 1m
Zustindigkeitsgebiet desselben  Konsortivms befindlichen
Gemeinden — ausgenomimen jene mit einer Bevélkerung von
mehr als 10.000 Einwohnern — vorgesehen ist.

(3) Die Versammlung des Konsorinums setzt das Ausmald der
Amtsentschadigungen laut Abs. 2 innerhalb dreiBig Tagen nach
Inkrafitreten dicses Gesetzes neu fest. Bis zu diesem Zeitpunkt
werden die Amtsentschidigungen in dem Ausmal entrichtet, das
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mit Beschiuss der Versammlung unmittelbar nach Inkrafttreten
des DPReg. Nr. 4/L/2010 festgesetzt wurde.

(4) Das im Sinne des Abs. | neu festgesetzte Ausmall der
Amtsenischidigungen wird bis zum Datum des zweilen
allgemeinen Wahltermins nach Inkrafitreten dieses Gesetzes
bestitigt, unbeschadet der Bestimmungen laut Art. 14, Art. 18
Abs. 1 Buchst. ¢) und Art. 23 Abs. 2 fiir den sich auf Art. 13
Abs. | Buchst. ¢) dieses Gesetzes bezichenden Teil.

Art. 20 Verwendung digitaler Mittel zur Einberufung der
Kollegialorgane und zur Ubermittiung von Unterlagen

(1) Um die Kosten zu reduzieren, erfoigt die Einberufung der
Kollegialorgane der &rtlichen Korperschaften in der Regel iiber
digitale Mittel gemif den in den Verordnungen der jeweiligen
Korperschafien  enthaltenen Modalititen. Die Unterlagen
betreffend die Tagesordnungspunkte der Sitzungen der
Kollegialorgane werden in der Regel auf digitalen Datentrigem
oder durch Zugriff auf eine bestimmte Sektion der Website der
Gemeinde zur Verfiigung gestellt.

Art. 21  Bestimmungen auf dem  Sachgebiet der
wirtschaftlichen und finanziellen Uberpritfung der
Gemeinden

(1) Im Art. 17 des Regionalgesetzes vom 23. Okiober 1998,
Nr. 10 mit seinen spiteren Anderungen werden nachstchende
Anderungen vorgenomimern:
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ANNO 2001

JAHR 2001

( REGIONE AUTONOMA TRENTING - ALTO ADIGE

AUTONOME REGION TRENTING - SUDTIROL

[5101020123041 { E0S5 | ROS0 |
DECRETO DELLA PRESIDENTE DELLA REGIONE
4 dicembre 2001, n. 16/L

Modifiche al regolamento di attuazione del
Fordinamente finanziario e contabile degli
enti locali, emanate con DPGR 27.10.199¢ n.
8/L

LA PRESIDENTE

- visto Tarticolo 43 dello statuto di autonomia
approvato con DPR 31.8.1970 n. 670:

- visto Particolo 51 del DPGR 28.5.1999 n. 4L,

- viste il regolamento di attuaziome dell'ordina-
mento finanziario e contabile degli enti locali
emanato con DPGR 27.10.1999 n. 81,

- rilevato che per effetto della legge costituzionale
18.10.2001 n. 3 di modifica del titolo V deila par-
te seconda deila Costituzicne é venuto meno il
sistema dei controlli preventivi di legittimita su-
gli atti del comuni;

- considerato che la legge costituzionale é imme-
diatamente applicabile per questo proiilo anche
alla regione e alle province autonome, come pre-
cisato mella circolare regionale n. 2/ELf2001 dd.
10.10.2001;

- ritenuto pertanto necessario procedere ail'ade-
guamento deila disciplina regolamentare di at-
tuazione dell'ordinamento finanziario e contabile
degli enti locali emanata con DPGR 27.10.1999 1.
8/L al nuovo sistema delle autonomie locali sop-
primendo i riferimenti al controllo preventive di
legittimita sugli atti degli enti locali;

- ritenute inoltre opportunc, con riferimento al-
l'articolo 2 comma 1 lett, b, eliminare I'obbligo di
prevedere nel regolamento di contabilitd comu-
nale la procedura per l'espressione del parere di
regolarita contabile sulle proposte di determina-
zicne, in quanto questi atti diventano esecutivi
com il visto di regelarita contabile il cui contenu-
to ¢ analogo al parere di regolarita contabile:

su conforme deliberazione della Giunta regionale n,
1703 di data 5.12.2001

(8101020123041 {E055 [R0501]
DEKRET DER PRASIDENTIN DER REGICN
vom 6. Dezember 2001, Nr. 16/L

Anderungen zur  Durchflhrungsverordnung
zuy Buchhaltungs- und Finanzordnung der
ortlichen Kérperschafien, erlassen mit DPRA
vom 27. Oklober 1999, Nr. 8/L

- Aufgrund des Art. 43 des mit Dekret des Prisi-
denten der Republik vom 31. August 1972, Nr.
670 genehmigten Autonomiestatuts;

- Aufgrund des Art. 51 des DPRA vom 28. Mai
1999, Nr. 4/L;

- Aufgrund der mit DPRA vom 27. Oktober 1999,
Nr. 8/L erlassenen Durchfiihrungsverordnung zur
Buchhaltungs- und Finanzordnung der érttichen
Kdrperschaften;

- Nach Feststellung der Tatsache, dass mit dem
Verfassungsgesetz vom 18. Oktober 2001, Nr, 2
betreffend Anderungen zum V. Titel des zweiten
Teils der Verfassung die vorhergehende Gesetz-
mifigkeitskontrolle {iber die Akte der Gemnein-
den abgeschalft wird;

- in Anbetracht der Tatsache, dass das Verfas-

sungsgesetz gemdfs Rundschreiben der Region
vom 10. Oktober 2001, Nr. 2/EL{2001 diesbeziig-
lich auch fiir die Region und die Autonomen Pro-
vinzen unmittetbare Wirkung hat;
In Anbetracht demnach der Notwendigkeit, die
Bestimmungen der mit DPRA vom 27. Oktober
1999, Nr. 8/L erlassenen Durchfilhrungsverord-
nung zur Buchhaltungs- und Finanzordnung der
ortlichen Kérperschaften an das neue Gefiige der
ortlichen Autonomien anzupassen, indem sime-
liche Verweise auf die vorhergehende Gesetzmi-
Bigkeitskontrolle iiber die Akte der &rtlichen
Kérperschaften gestrichen werden;

- Nach Dafiithaiten auRerdem, im Art. 2 Abs. 1
Buchst. b) die Vorschrift aufzuheben, wonach in
der Verordnung t{iber das Rechnungswesen der
Gemeinden die Abfassung eines Gutachtens ftber
die buchhalterische OrdnungsmiRigkeit der Ent-
scheidungsvorschlédge vorzusehen ist {diese Akte
werden némlich vollstrecibar, sobald der $icht-
vermerk betreffend die buchhalterische Ord-
nungsmaRigkeit - der dem obgenannten Gutach-
tens gleichkommt - angebracht worden ist);

Aufgrund des entsprechenden Beschiusses des Regio-

nalausschusses vom 5. Dezember 2001, Nr. 1703
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il seguente regolamento “Modifiche al regolamento di
attuazicne dell'ordinamento finanziario e contabile

degli enti locali, emanato con DPGR 27.10.19%9 n,
a8/

Articolo 1
(Modifica all'art. 2 del DPGR 27.10.1999 n, 8/1)

1. All'articolo 2 comma 1 lett. b del DpGR

27.10.1999 n. 8/L le parole "e sulle determinazioni"
5000 SOppresse,

Articolo 2
(Modifica all'art. 4 del DPGR 27.10.1959 1. 8/L)

1. I comma 3 dell'articolo 4 del DPGR 27.10. 1999
n. 8/L & abrogato,

Articolo 3
(Modifica all'art. 33 del DPGR 27.10, 1959 n. 8/1)

1. L'articolo 33 del DPGR 27.10. 1599 n. 8/, & sp-
stituito dal seguente:

"Articolo 33
{Esercizio provvisoric)

L. Quaiora l'accordo previsto dafl’articolo 17
comma 55 della legge regionale 23 ottobre 1998 5. 10
fissi la scadenza del rermine per l'adozione del bilan-
cio in un perjodo successivo all'inizio dell'anno, la
gestione finanziaria ¢ effertuata sulla base del bilan-
cie relativo all'ultimo esercizio. In tal caso i comuni
10N possono impegnare per clascun intervento som-
me superiori a quelle definitivamente previste nel
bilancio medesimo, ad eccezione delle spese tassati-
vamente regolate dalla legge. I relativi pagamenti in
CONLo Competenza non possenc mensilmente supera-
re un dodicesimo delle rispettive somme impegnabili,

ad eccezione delle spese non suscettibili di pagamen-
to frazionato."

Il presente decreto sara pubblicate sul Bollettino
Ufficiale della Regione.

Trento, &6 dicembre 2001

LA PRESIDENTE DELLA RECIONE
M. COGC

eridsst
DIE PRASIDENTIN DER REGION

die nachstehende Verordnung betreffend , Anderun-
gen zur Durchfﬁhmngsverordnung zur Buchhaltungs-
und Finanzordnung der 6rtlichen Kérperschaften,
erlassen mit DPRA vom: 27, Oktober 1599, Nr. B

Art 1
(Anderung zum Art. 2
des DPRA vom 27, Oktober 1989, Nr. 8/1}

(1) Im DPRA vom 27. Oktober 1999, Nr. 8/1. wer-
den im Art. 2 Abs. 1 Buchst, b die Worte "und der
Entscheidungen" gestrichen,

Art. 2
{Anderung zum Art. 4
des DPRA vorn 27. Oktober 1999, Nr. 81

(1} Im DPRA vom 27. Oktober 1998, Nr. 8/L wird
der Abs. 3 des Art. 4 aufgehoben,

Art. 3
(Anderung zum Art. 33
des DPRA vom 27. Oktober 1998, Nr. 3/1)

(1} Im DPRA vomm 27. Oktober 1999, Nr. &/1 wird

der Art. 33 durch nachstehenden ersetzt:
"Art, 33
(Provisorische Haushaltsgebarung)

(1) Soilte die in der Vereinbarung gemiR Art. 17
Abs, 55 des Regionalgesetzes vom 23, Oktober 1998,
Nr. 10 vorgesehene Frist fiir die Genehmigung des
Haushaltsvoranschlages nach Beginn des betreffen-
den Haushaltsjahres ablaufen, so erfolgt die Haus-
haltsgebarung auf der Grundlage des Haushaltsvor-
anschlages fiir das vorhergehenden Haushaltsjahr. In
diesern Faile diirfen die von den Gemeinden fiir jede
MaRRnahme vorgesehenen zweckzubindenden Betrige
die entsprechenden, im obgenannten endgiiltigen
Haushaltsvoranschiag festgesetzten Betréige nicht
Uberschreiten. Ausgenommen sind die gesetzlich
vorgeschricbenen  Ausgaben, Die entsprechenden
Zahiungen auf Kompetenzrechnung diisfen sich mo-
natlich hichstens auf ein Zwélfte] der Jjeweiliger: Be-
trige, die zweckgebunden werden kénnen, belgufen,
Ausgenommen sind jene Ausgaben, die nicht mittels
Ratenzahlung getitigt werden kénnen

Dieses Dekret ist ire Amtsblatt der Reglon zu ver-
offentlichen.

Trient, 6. Dezember 2001

DIE PRASIDENTIN DFR REGION
M. COGO







